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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1151/2012 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 21 noiembrie 2012

privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (2) si articolul 118 primul
paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (%),
intrucat:

(1)  Calitatea si diversitatea productiei agricole, piscicole si de
acvaculturd din Uniune reprezintd unul dintre punctele
forte ale acesteia, reprezentdnd un avantaj concurential
pentru producdtorii din Uniune si contribuind in mod
semnificativ la patrimoniul siu cultural si gastronomic
actual. Acest fapt se datoreazd competentelor si
hotirarii agricultorilor si producidtorilor din Uniune, ©)
care au pdstrat vii traditiile si, in acelasi timp, au tinut
seama de metodele si materialele de productie noi.

(2)  Cetdtenii si consumatorii din Uniune solicitd din ce in ce
mai frecvent atdt produse de calitate, cat si produse

() JO C 218, 23.7.2011, p. 114.

(3 JO C 192, 1.7.2011, p. 28.

() Pozitia Parlamentului European din 13 septembrie 2012 (nepu-
blicati incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 13 noiembrie
2012.

traditionale, fiind preocupati, de asemenea, de mentinerea
diversitatii productiei agricole in Uniune. Aceastd situatie
genereazd o cerere de produse agricole sau alimentare cu
anumite caracteristici identificabile, in special in ceea ce
priveste originea geograficd a acestora.

Producitorii pot continua si ofere o gamd diversificatd de
produse de calitate numai dacd sunt rasplititi in mod
corespunzdtor pentru eforturile depuse. Aceasta
presupune ca ei sd aibd capacitatea de a informa
cumpdritorii $i consumatorii in privinta caracteristicilor
propriilor produse, in conditii de concurentd loiald. De
asemenea, aceasta presupune ca producitorii si isi poatd
identifica in mod corect produsele pe piatd.

Folosirea unor sisteme de calitate pentru producatori prin
care acestia sd fie recompensati pentru eforturile lor de a
produce o gamd diversificatd de produse de calitate poate
fi beneficd pentru economia rurald. Acest lucru este
valabil in special in cazul zonelor defavorizate, in
zonele montane si in regiunile ultraperiferice, in care
sectorul agricol constituie o parte importantd a
economiei si in care costurile de productie sunt
ridicate. Astfel, sistemele de calitate pot completa si
contribui la politica de dezvoltare rurald, dar si la poli-
ticile de sprijin al pietei si al veniturilor aplicate in cadrul
politicii agricole comune (PAC). Acestea pot contribui in
special in regiunile in care sectorul agricol are o pondere
economicd mai importantd si, mai ales, in regiunile defa-
vorizate.

Priorititile politice Europa 2020, astfel cum sunt
prezentate in Comunicarea Comisiei intitulatid ,Europa
2020: O strategie europeand pentru o crestere inteligentd,
durabild si favorabild incluziunii”, includ obiectivul de a
realiza o economie competitivd bazatd pe cunoastere si
inovare si obiectivul de a promova o economie cu o ratd
ridicatd a ocupdrii fortei de muncd, prin care sd se asigure
coeziunea sociald si teritoriald. Prin urmare, politica in
domeniul calititii produselor agricole ar trebui si ofere
producitorilor instrumentele corespunzitoare de identi-
ficare si promovare a acelor produse ale lor care au
caracteristici specifice, protejand in acelasi timp produ-
catorii respectivi impotriva practicilor neloiale.
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Setul de misuri complementare preconizat ar trebui si
respecte principiile subsidiarititii si proportionalitatii.

Misurile de politicd in domeniul calitdtii produselor
agricole sunt stabilite in Regulamentul (CEE) nr.
1601/91 al Consiliului din 10 iunie 1991 de stabilire a
normelor generale privind definirea, descrierea i
prezentarea vinurilor aromatizate, a bduturilor aroma-
tizate pe bazd de vin si a cocteilurilor aromatizate din
produse vitivinicole (); Directiva 2001/110/CE a
Consiliului din 20 decembrie 2001 privind mierea (2),
in special articolul 2; Regulamentul (CE) nr. 247/2006
al Consiliului din 30 ianuarie 2006 privind madsurile
specifice din domeniul agriculturii in favoarea regiunilor
ultraperiferice ale Uniunii (), in special articolul 14;
Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului din
20 martie 2006 privind specialititile traditionale
garantate din produse agricole si alimentare (*); Regula-
mentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului din 20 martie
2006 privind protectia indicatiilor geografice si a denu-
mirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (°);
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din
22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice
referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul
unic OCP”) (°), in special partea II titlul II capitolul I
sectiunea I si sectiunea la subsectiunea [; Regulamentul
(CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007
privind productia ecologicd si etichetarea produselor
ecologice (7); si Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 15 ianuarie 2008
privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si
protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase (%).

Etichetarea produselor agricole si alimentare ar trebui si
fie supusd normelor generale prevdzute de Directiva
2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 20 martie 2000 privind apropierea legislatiilor
statelor membre referitoare la etichetarea §i prezentarea
produselor alimentare, precum si la publicitatea acesto-
ra(’), in special dispozitile menite sd impiedice
etichetarea care poate crea confuzii sau poate induce in
eroare consumatorii.

Comunicarea Comisiei cdtre Parlamentul European,
Consiliu, Comitetul Economic s§i Social European si
Comitetul Regiunilor privind politica in domeniul
calitdtii produselor agricole a identificat ca prioritate
obtinerea unei coerente si consecvente generale sporite
a politicii in domeniul calitdtii produselor agricole.

Sistemul referitor la indicatiile geografice pentru
produsele agricole si alimentare, precum si sistemul
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39, 13.2.2008, p. 16.
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referitor la specialititile traditionale garantate au anumite
obiective si dispozitii comune.

De mai multd vreme, Uniunea urmdireste o abordare
menitd sd simplifice cadrul de reglementare al PAC.
Aceastd abordare ar trebui sd fie aplicatd, de asemenea,
regulamentelor privind politica in domeniul calitdtii
produselor agricole, firdi a pune insi sub semnul
intrebdrii  caracteristicile  specifice ale  produselor
respective.

Unele dintre regulamentele care fac parte din politica in
domeniul calitdtii produselor agricole au fost revizuite
recent, dar nu au fost incd aplicate integral. Prin
urmare, acestea nu ar trebui sd fie incluse in prezentul
regulament. Totusi, acestea pot fi incluse intr-o etapd
ulterioard, dupd punerea in aplicare in intregime a legi-
slatiei.

Avand in vedere considerentele de mai sus, este necesard
reunirea urmdtoarelor dispozitii intr-un singur cadru
juridic care si includd dispozitiile noi sau actualizate ale
Regulamentului (CE) nr. 509/2006 si ale Regulamentului
(CE) nr. 510/2006, precum si acele dispozitii ale Regu-
lamentului (CE) nr. 509/2006 si ale Regulamentului
510/2006 care riman valabile.

Prin urmare, in interesul claritdtii i transparentei, Regu-
lamentele (CE) nr. 509/2006 si (CE) nr. 510/2006 ar
trebui abrogate si inlocuite cu prezentul regulament.

Domeniul de aplicare a prezentului regulament ar trebui
limitat la produsele agricole destinate consumului uman
enumerate in anexa I la tratat si la o listd de produse din
afara domeniului de aplicare a respectivei anexe care sunt
strans legate de productia agricold sau de economia
rurali.

Normele previzute de prezentul regulament ar trebui sd
se aplice fird a aduce atingere legislatiei Uniunii in
vigoare privind vinurile, vinurile aromatizate si bauturile
spirtoase, produsele agriculturii ecologice sau regiunile
ultraperiferice.

Domeniul de aplicare a denumirilor de origine si a indi-
catiilor geografice ar trebui limitat la produsele agricole
sau alimentare ale cdror caracteristici sunt legate intrinsec
de originea geograficd. Includerea in sistemul actual doar
a anumitor tipuri de ciocolatd ca produse de cofetdrie
este o anomalie care ar trebui corectatd.

Obiectivele specifice ale protejirii denumirilor de origine
si a indicatiilor geografice asigurd obtinerea de cdtre
fermieri si producitori a unui profit echitabil pentru cali-
titile si caracteristicile unui anumit produs sau ale
metodei de productie a acestuia si furnizeazd informatii
clare privind produsele cu caracteristici specifice legate de
originea geograficd, permitand astfel consumatorilor sd ia
decizii mai informate legate de achizitie.
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Asigurarea respectdrii uniforme in intreaga Uniune a
drepturilor de proprietate intelectuald aferente denu-
mirilor protejate in Uniune reprezintd o prioritate care
poate fi indeplinitd cu mai multd eficacitate la nivelul
Uniunii.

Un cadru la nivelul Uniunii care protejeazd denumirile de
origine si indicatiile geografice prin asigurarea includerii
acestora intr-un registru faciliteazd dezvoltarea respec-
tivelor instrumente, deoarece abordarea mai uniforma
rezultatd asigurd o concurentd loiald intre producitorii
de produse marcate cu astfel de mentiuni si sporeste
credibilitatea produselor in ochii consumatorilor. Ar
trebui sd se ia masuri pentru dezvoltarea denumirilor
de origine si a indicatiilor geografice la nivelul Uniunii
si pentru a se promova stabilirea unor mecanisme de
protectie a acestora in tdrile terte in cadrul Organizatiei
Mondiale a Comertului (OMC) sau prin acorduri bila-
terale sau multilaterale, contribuindu-se astfel la recu-
noasterea calititii produselor si a modelului de
productie al acestora ca un factor ce aduce valoare
addugatd.

In lumina experientei dobandite din punerea in aplicare a
Regulamentului (CEE) nr. 2081/92 al Consiliului din
14 julie 1992 privind protectia indicatiilor geografice si
a denumirilor de origine ale produselor agricole si
alimentare () si a Regulamentului (CE) nr. 510/2006,
se impune abordarea anumitor aspecte, clarificarea si
simplificarea anumitor norme si eficientizarea proce-
durilor previzute de acest sistem.

Avand in vedere practica existentd, este necesard definirea
in continuare si mentinerea a doud instrumente diferite
pentru identificarea legdturii dintre produs si originea sa
geograficd, si anume denumirea de origine protejatd si
indicatia geograficd protejatd. Fird a schimba conceptele
instrumentelor respective, sunt necesare unele modificari
ale definitiilor pentru a se tine seama intr-o mai mare
mdsurd de definitia indicatiilor geografice prevdzutd in
Acordul privind aspectele comerciale ale drepturilor de
proprietate intelectuald si pentru a se clarifica si simplifica
intelegerea acestora de citre operatori.

Un produs agricol sau alimentar care prezinti o
asemenea descriere geograficd ar trebui si indeplineascd
anumite conditii stabilite intr-un caiet de sarcini, cum ar
fi cerinte specifice menite si protejeze resursele naturale
sau peisajul din zona de productie sau si creascd
bunistarea animalelor din exploatatii.

Pentru a putea fi protejate pe teritoriile statelor membre,
denumirile de origine si indicatiile geografice ar trebui sd
fie inregistrate doar la nivelul Uniunii. Cu efect de la data
depunerii cererii de inregistrare la nivelul Uniunii, statele
membre ar trebui si aibd capacitatea de a acorda o
protectie provizorie la nivel national fird a afecta schim-
burile comerciale din interiorul Uniunii sau comertul

() JO L 208, 24.7.1992, p. 1.
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international. Protectia oferitd de prezentul regulament la
inregistrare ar trebui sd fie disponibild, de asemenca,
pentru denumirile de origine si indicatiile geografice din
tdri terte care indeplinesc criteriile corespunzitoare si care
sunt protejate in tara lor de origine.

Procedura de inregistrare la nivelul Uniunii ar trebui sd
permitd oricarei persoane fizice sau juridice cu un interes
legitim dintr-un stat membru diferit de cel in care s-a
depus cererea sau dintr-o tard tertd si isi exercite drep-
turile ficandu-si cunoscutd opozitia.

Datele introduse in registrul denumirilor de origine
protejate si al indicatiilor geografice protejate ar trebui,
de asemenea, si ofere informatii consumatorilor si
comerciantilor.

Uniunea negociazd, impreund cu partenerii sii comerciali,
acorduri internationale, printre care acorduri care previd
protectia denumirilor de origine si a indicatiilor
geografice. Pentru a facilita informarea publicului in
privinta denumirilor astfel protejate si in special pentru
a asigura protectia si controlul utilizdrii denumirilor
respective, aceste denumiri pot fi introduse in registrul
denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate. Cu exceptia cazului in care sunt
identificate in mod specific ca denumiri de origine in
astfel de acorduri internationale, denumirile se introduc
in registru ca indicatii geografice protejate.

Avand in vedere caracterul lor specific, este necesard
adoptarea unor dispozitii speciale referitoare la etichetare
in ceea ce priveste denumirile de origine protejate si
indicatiile geografice protejate, care si impund produca-
torilor sd imprime pe ambalaje simbolurile Uniunii sau
mentiunile corespunzitoare. In cazul denumirilor din
Uniune, utilizarea acestor simboluri sau mentiuni ar
trebui sd fie declaratd obligatorie, astfel incit aceastd
categorie de produse si garantiile aferente acestora si
devind mai bine cunoscute de citre consumatori si sd
se permitd identificarea mai usoard a acestor produse
pe piatd, facilitind astfel controalele. Tindnd seama de
cerintele OMC, utilizarea acestor simboluri sau mentiuni
ar trebui sd fie voluntard in ceea ce priveste indicatiile
geografice si denumirile de origine provenite dintr-o tard
tertd.

Denumirile incluse in registru ar trebui protejate, astfel
incat sa se asigure utilizarea corectd a acestora si sd se
prevind practicile care ar putea induce in eroare
consumatorii. In plus, mijloacele de asigurare a protectiei
indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ar
trebui si fie clarificate, in special in ceea ce priveste
rolul grupurilor de producitori si al autoritdtilor
competente din statele membre.

Este necesard prevederea unor derogdri specifice prin care
sd se permitd, pe perioade tranzitorii, utilizarea unei
denumiri inregistrate aldturi de alte denumiri. Respec-
tivele derogari ar trebui si fie simplificate si clarificate.
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In anumite cazuri, pentru a surmonta dificultitile
temporare §i cu obiectivul pe termen lung al asigurarii
faptului cd toti producitorii respectd caicetele de sarcini,
respectivele derogdri pot fi acordate pentru o perioadd de
pand la 10 ani.

Este necesard clarificarea domeniului de aplicare a
protectiei oferite in temeiul prezentului regulament, in
special in ceea ce priveste acele limitiri aplicabile inregis-
trarii de madrci noi specificate in Directiva 2008/95/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie
2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu
privire la marci (!) care intrd in conflict cu inregistrarea
denumirilor de origine protejate si a indicatiilor
geografice protejate, asa cum se intdmpld deja in cazul
inregistrarii unor noi marci la nivelul Uniunii. O astfel de
clarificare este necesard si in privinta detinitorilor de
drepturi de proprietate intelectuald anterioare, in special
in cazul mircilor si al denumirilor omonime inregistrate
ca denumiri de origine protejate sau ca indicatii
geografice protejate.

Protectia denumirilor de origine si a indicatiilor
geografice ar trebui extinsd la utilizarea abuzivi, la
imitatie si la evocarea denumirilor inregistrate in cazul
unor bunuri si servicii, pentru a se asigura un nivel de
protectie ridicat si comparabil cu cel din sectorul vitivi-
nicol. In cazul in care sunt utilizate ca ingrediente
denumiri de origine protejate si indicatii geografice
protejate, ar trebui si se tind seama de Comunicarea
Comisiei ,Linii directoare privind etichetarea produselor
alimentare care folosesc ca ingrediente produse cu
denumiri de origine protejate (DOP) si cu indicatii
geografice protejate (IGP)”.

Denumirile deja inregistrate in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 510/2006 la 3 ianuarie 2013 ar trebui sd
continue si fie protejate in temeiul prezentului regu-
lament si sa fie incluse in registru in mod automat.

Obiectivul specific al sistemului referitor la specialititile
traditionale garantate este de a-i ajuta pe producdtorii de
produse traditionale si-i informeze pe consumatori cu
privire la proprietdtile propriilor produse care oferd
valoare addugatd. Cu toate acestea, avdnd in vedere
numdrul redus de denumiri inregistrate, sistemul actual
referitor la specialititile traditionale garantate nu si-a
realizat potentialul. Prin urmare, dispozitiile actuale ar
trebui imbunatatite, clarificate si adaptate, astfel incat
sistemul si devind mai inteligibil, mai usor de aplicat si
mai atractiv pentru potentialii solicitanti.

Sistemul actual oferd optiunea de inregistrare a unei
denumiri in scopuri de identificare, fird ca denumirea
sd fie rezervatd in Uniune. Deoarece aceastd optiune nu
a fost bine inteleasd de partile interesate si dat fiind cad
functia de identificare a produselor traditionale poate fi
indeplinitd mai bine la nivelul statului membru sau la
nivel regional, cu aplicarea principiului subsidiaritatii, ar

() JO L 299, 8.11.2008, p. 25.
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trebui sd se renunte la aceastd optiune. Avand in vedere
experienta dobanditd, sistemul ar trebui sd vizeze numai
rezervirile de denumiri in intreaga Uniune.

Inregistrarea in  temeiul sistemului a denumirilor
produselor traditionale autentice necesitd adaptarea crite-
riilor si conditiilor de inregistrare a unei denumiri, in
special a acelora privind definitia termenului ,traditional”,
care ar trebui sd cuprindd produsele care au o traditie de
productie indelungati.

Pentru a se asigura ci specialititile traditionale garantate
respectd caietul de sarcini aferent si sunt consecvente,
producitorii organizati in grupuri ar trebui si defineascd
produsul intr-un caiet de sarcini. Optiunea inregistrarii
unei denumiri ca specialitate traditionald garantatd ar
trebui si fie oferitd si producitorilor din tari terte.

Pentru a putea fi rezervate, specialititile traditionale
garantate ar trebui sd fie inregistrate la nivelul Uniunii.
Datele introduse in registru ar trebui, de asemenea, si
ofere informatii consumatorilor si comerciantilor.

Pentru a nu se crea conditii de concurentd neloiald, toti
producitorii, inclusiv cei dintr-o tard tertd, ar trebui si
poatd utiliza o denumire inregistratd a unei specialitdti
traditionale garantate, cu conditia ca produsul in cauzd
sd indeplineascd cerintele din caietul de sarcini cores-
punzitor si ca producitorul si fie supravegheat prin
intermediul unui sistem de controale. In ceea ce
priveste specialititile traditionale garantate produse in
interiorul Uniunii, simbolul Uniunii ar trebui indicat pe
etichetd si ar trebui si fie posibil si fie asociat cu
mentiunea ,specialitate traditionald garantatd”.

Pentru a proteja denumirile inregistrate impotriva
utilizdrii abuzive sau a practicilor ingeldtoare pentru
consumatori, utilizarea denumirilor ar trebui si facd
obiectul unei rezervari.

In cazul acelor denumiri deja inregistrate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 509/2006 care, la 3 ianuarie
2013, nu ar fi altfel cuprinse in domeniul de aplicare a
prezentului regulament, aplicarea conditiilor de utilizare
previzute de Regulamentul (CE) nr. 509/2006 ar trebui
sd continue pentru o perioadd de tranzitie.

Ar trebui introdusd o procedurd de inregistrare a denu-
mirilor care sunt inregistrate fird rezervarea denumirii, in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 509/2006, permitindu-
se inregistrarea acestora cu rezervarea denumirii.

Este necesar, de asemenea, si se prevadd mdsuri tran-
zitorii aplicabile cererilor de 1inregistrare primite de
Comisie inainte de 3 ianuarie 2013.

Ar trebui introdusi o a doua serie de sisteme de calitate,
bazate pe mentiuni de calitate care aduc valoare addugatd,
care s poatd fi comunicate pe piata internd si a cdror
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aplicare sa fie facultativd. Respectivele mentiuni de
calitate facultative ar trebui sd se refere la caracteristici
orizontale specifice in ceea ce priveste una sau mai multe
categorii de produse, la metodele agricole sau la caracte-
risticile de prelucrare care se aplicd in anumite domenii.
Mentiunea de calitate facultativd ,produs montan” a inde-
plinit, pand in prezent, conditiile §i va asigura produsului
o valoare adiugatd pe piatd. Pentru a facilita aplicarea
Directivei 2000/13/CE in cazul in care etichetarea
produselor alimentare poate produce confuzii in randul
consumatorilor in ceea ce priveste mentiunile de calitate
facultative, in special ,produsele montane”, Comisia poate
adopta orientdri.

Pentru a sprijini producitorii din zonele montane cu un
instrument eficient pentru a-si comercializa mai bine
produsele si pentru a reduce riscurile concrete de
confuzie a consumatorilor legate de provenienta
montand a produselor de pe piatd, ar trebui si se
prevadd o definitie la nivelul Uniunii a mentiunii de
calitate facultative pentru produsele montane. Definirea
zonelor montane ar trebui si se bazeze pe criteriile
generale de clasificare folosite pentru identificarea unei
zone montane din Regulamentul (CE) nr. 1257/1999 al
Consiliului din 17 mai 1999 privind sprijinul pentru
dezvoltare rurald acordat din Fondul European de
Orientare si Garantare Agricold (FEOGA) ().

Valoarea addugatd a indicatiilor geografice si a speciali-
tatilor traditionale garantate depinde de increderea clien-
tului. Aceasta este credibild numai dacd este insotitd de
metode eficace de verificare si control. Respectivele
sisteme de calitate ar trebui sd fie supuse unui sistem
de monitorizare format din controale oficiale, in confor-
mitate cu principiile previzute in Regulamentul (CE) nr.
882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate
pentru a asigura verificarea conformitatii cu legislatia
privind hrana pentru animale si produsele alimentare si
cu normele de sindtate animald si de bundstare a anima-
lelor () si ar trebui sd includd un sistem de controale in
toate etapele productiei, prelucrdrii si distributiei. Pentru a
ajuta statele membre in vederea unei mai bune apliciri a
dispozitiilor Regulamentului (CE) nr. 882/2004 in ceea
ce priveste controalele care vizeazd indicatiile geografice
si specialitatile traditionale garantate, in prezentul regu-
lament ar trebui sa fie ficute trimiteri citre articolele cele
mai relevante.

Pentru a garanta consumatorului caracteristicile specifice
ale indicatiilor geografice si ale specialititilor traditionale
garantate, operatorii ar trebui sd fie supusi unui sistem
care verificd conformitatea cu caietul de sarcini al produ-
sului.

Pentru a se asigura cd sunt impartiale si eficiente, auto-
ritdtile competente ar trebui si indeplineascd o serie de
criterii operationale. Ar trebui avute in vedere dispozitii
privind delegarea citre organisme de control a unora
dintre sarcinile specifice de control.

L 160, 26.6.1999, p. 80.

L 165, 30.4.2004, p. 1.

(49)

(50)

(53)

(55)

Standardele europene (standarde EN) dezvoltate de
Comitetul European de Standardizare (CEN) si stan-
dardele internationale dezvoltate de Organizatia Inter-
nationald de Standardizare (ISO) ar trebui sd fie aplicate
atat pentru acreditarea organismelor de control, cét si de
citre aceste organisme pentru operatiunile lor. Acre-
ditarea acestor organisme ar trebui sd aibi loc in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de
stabilire a cerintelor de acreditare si de supraveghere a
pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor (?).

Planurile de control nationale multianuale si raportul
anual pregitit de statele membre in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 882/2004 ar trebui sd contind
informatii privind activititile de control care vizeaza indi-
catiile geografice si specialititile traditionale garantate.

Statele membre ar trebui si fie autorizate sd perceapd o
taxd pentru acoperirea costurilor suportate.

Normele existente privind continuarea utilizdrii denu-
mirilor generice ar trebui si fie clarificate, astfel incat
termenii generici care sunt similari cu sau inclusi intr-o
denumire sau mentiune protejatd sau rezervatd sd isi
mentind statutul generic.

Data pentru stabilirea senioritdtii unei madrci si a unei
denumiri de origine sau a unei indicatii geografice ar
trebui sd coincidd cu data cererii de inregistrare a
marcii in Uniune sau in statele membre si cu data
cererii citre Comisie de protejare a unei denumiri de
origine sau a unei indicatii geografice.

Ar trebui sd se aplice in continuare dispozitiile privind
refuzul sau existenta concomitentd a unei denumiri de
origine sau a unei indicatii geografice ca urmare a unui
conflict cu o marcd anterioara.

Criteriile pe baza cdrora mircile ulterioare ar trebui si fie
refuzate sau (dac sunt inregistrate) invalidate pe motivul
existentei unui conflict cu o denumire de origine sau
indicatie geograficd anterioard ar trebui sd se regiseascd
in domeniul de aplicare a protectiei unei denumiri de
origine sau indicatii geografice stabilite.

Dispozitiile sistemelor de stabilire a drepturilor de
proprietate intelectuald, in special ale celor previzute de
sistemul de calitate referitor la denumirile de origine si
indicatiile geografice sau de legislatia privind marcile, nu
ar trebui si fie afectate de rezervarea denumirilor si
stabilirea mentiunilor si simbolurilor in  temeiul
sistemelor de calitate referitoare la  specialitdtile
traditionale garantate si la mentiunile de calitate facul-
tative.

() JO L 218, 13.8.2008, p. 30.
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(57)  Rolul grupurilor ar trebui s fie clarificat si recunoscut. (61)  Procedura de inregistrare pentru denumirile de origine
Grupurile au un rol esential in procedurile de solicitare a protejate, indicatiile geografice protejate si specialititile
inregistrdrii denumirilor de origine si indicatiilor traditionale garantate, inclusiv perioada de cercetare si
geografice si a specialititilor traditionale garantate, cea de opozitie, ar trebui redusi si amelioratd, in
precum si in modificarea caietelor de sarcini §i a special in ceea ce priveste procesul decizional. Comisia,
cererilor de anulare. De asemenea, grupul poate la ale cdrei hotdrari contribuie, in anumite conditii, statele
dezvolta activitdti de supraveghere a protejirii denu- membre, ar trebui si aibd responsabilitatea procesului
mirilor inregistrate, de asigurare a conformitdtii decizional privind inregistrarea. Este necesard stabilirea
productiei cu caietul de sarcini, de informare i de proceduri care si permitd modificarea caietului de
promovare a denumirii inregistrate precum si, in sarcini al produsului dupd inregistrare §i anularea denu-
general, orice activitate prin care se urmdreste cresterea mirilor inregistrate, in special atunci cand produsul nu
valorii denumirilor inregistrate si a eficientei sistemelor mai este conform cu caietul de sarcini al produsului sau
de calitate. De asemenea, grupul ar trebui sd monito- cand o denumire nu mai este utilizatd pe piata.
rizeze pozitia produselor pe piatd. Totusi, aceste activititi
nu ar trebui sd faciliteze sau sd conducd la masuri anti-
concurentiale, incompatibile cu articolele 101 si 102 din
tratat.
(62) Ar trebui sd se prevadd proceduri adecvate pentru a
facilita aplicarea transfrontalierd a inregistrdrii comune a
denumirilor de origine protejate, a indicatiilor geografice
(58)  Pentru a asigura faptul cd denumirile de origine, indi- protejate sau a specialititilor traditionale garantate.
catiile geografice si specialititile traditionale garantate
indeplinesc conditiile previzute de prezentul regulament,
cererile ar trebui examinate de autoritdtile nationale din
statul membru in cauzd, in conformitate cu dispozitiile
comune minime, printre care se numdrd o procedurd
nationald de opozitie. Comisia ar trebui si examineze
ulterior cererile, pentru a se asigura ¢d nu existd erori (63) Pentru a completa sau modifica anumite elemente
ﬂag.ragFe $1 ¢ au f0§t .luat.e mn con51.derare leglslagla. neesentiale ale prezentului regulament, competenta de a
Uniunii si interesele partilor interesate din afara statului adopta acte, in conformitate cu articolul 290 din tratat,
membru in care se depune cererea. ar trebui si fie delegatd Comisiei in ceea ce priveste
completarea listei produselor care figureazd in anexa I
la  prezentul regulament; stabilirea de restrictii si
derogdri cu privire la sursele de hrani pentru animale
in cazul denumirii de origine; stabilirea de restrictii si
derogdri cu privire la sacrificarea animalelor vii sau la
(59)  Denumirile de produse originare din tari terte ar trebui sd provenienta materiilor prime; stabilirea unor norme
poatd fi inregistrate ca denumiri de origine, indicatii care limiteazd informatiile incluse in caietul de sarcini;
geografice si ca specialititi traditionale garantate daci stabilirea simbolurilor Uniunii; stabilirea de norme tran-
indeplinesc CODditiile stabilite de prezentul regulament. zitorii Suplimentare pentm a proteja drepturile §1 inte-
resele legitime ale producitorilor sau ale partilor inte-
resate in cauzd; stabilirea detaliilor suplimentare privind
criteriile de eligibilitate pentru denumirile de specialitate
traditionald garantatd; stabilirea unor norme detaliate
privind criteriile pentru mentiunile de calitate facultative;
(60)  Simbolurile, mentiunile si abrevierile care identificd parti- rezervarea unei mentiuni de calitate facultative supli-
ciparea la un sistem de calitate, precum si drepturile mentare, stabilirea conditiilor de utilizare a acesteia si
aferente pe teritoriul Uniunii ar trebui protejate atat in modificarea acelor conditii; stabilirea de derogdri cu
Uniune, cat si in tdrile terte, astfel incat s existe garantia privire la utilizarea mentiunii ,produs montan” si
cd acestea sunt utilizate pentru produse autentice si ¢d nu stabilirea de metode de productie i alte criterii
existd cazuri de inducere in eroare a consumatorilor in relevante pentru aplicarea respectivei mentiuni de
privinta calitdtilor produselor. In plus, pentru a asigura o calitate facultative, in special stabilind conditiile in care
protectie eficientd, Comisia ar trebui si aibd acces la sunt permise materii prime sau furaje din afara zonelor
resurse bugetare rezonabile si centralizate, in temeiul montane; instituirea unor norme suplimentare de stabilire
Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului din a caracterului generic al mentiunilor; norme detaliate
20 septembrie 2005 privind sprijinul pentru dezvoltare privind utilizarea unei denumiri de soi de plantd sau de
rurald acordat din Fondul European Agricol pentru rasi de animal; definirea normelor pentru realizarea
Dezvoltare Rurald (FEADR) (1) si in conformitate cu procedurii nationale de opozitie pentru cererile comune
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1290/2005 al privind mai multe teritorii nationale §i completarea
Consiliului din 21 iunie 2005 privind finantarea normelor privind procedura de cerere, procedura de
politicii agricole comune (?). opozitie, procedura de modificare a cererii §i procedura
de anulare in general. Este deosebit de important ca
() JO L 277, 21.10.2005, p. 1. Comisia sd desfisoare consultiri adecvate pe parcursul
() JO L 209, 11.8.2005, p. 1. lucrdrilor sale pregititoare, inclusiv la nivel de experti.
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Atunci cand pregiteste si elaboreazd acte delegate,
Comisia ar trebui sd asigure o transmitere simultand, in
timp util si in mod adecvat, a documentelor relevante
citre Parlamentul European si Consiliu.

(64) Pentru a asigura conditii uniforme pentru punerea in
aplicare a prezentului regulament, ar trebui conferite
Comisiei competente de executare in ceea ce priveste
stabilirea unor norme privind forma caietului de sarcini;
stabilirea normelor detaliate privind forma si continutul
registrului denumirilor de origine protejate si al indi-
catiilor geografice protejate; definirea caracteristicilor
tehnice ale simbolurilor Uniunii si ale mentiunilor,
precum si a normelor privind utilizarea acestora pentru
produs, inclusiv a versiunilor lingvistice corespunzitoare
care urmeazd a fi utilizate; acordarea si prelungirea
perioadelor de tranzitie pentru derogdri temporare
pentru utilizarea de denumiri de origine protejate si de
indicatii geografice protejate; stabilirea unor norme
detaliate privind forma si continutul registrului pentru
denumirile de specialititi traditionale garantate; stabilirea
unor norme referitoare la protejarea specialititilor
traditionale ~garantate; stabilirea tuturor mdsurilor
privind formularele, procedurile sau alte detalii tehnice,
necesare pentru aplicarea titlului IV; stabilirea unor
norme referitoare la utilizarea mentiunilor de calitate
facultative; stabilirea unor norme in vederea protejarii
uniforme a mentiunilor, abrevierilor si simbolurilor refe-
ritoare la sistemele de calitate; stabilirea unor norme
detaliate privind procedura, forma si prezentarea
cererilor de inregistrare si a opozitiilor; respingerea
cererii; decizia in privinta inregistrarii unei denumiri in
cazul in care nu s-a ajuns la un acord; stabilirea unor
norme detaliate privind procedurile, forma si prezentarea
cererilor de modificare; anularea inregistrdrii unei
denumiri de origine protejate, a unei indicatii geografice
protejate sau a unei specialitdti traditionale garantate si
stabilirea unor norme detaliate privind procedura si
forma anuldrii si privind prezentarea cererilor de
anulare. Respectivele competente ar trebui exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie
2011 de stabilire a normelor si principiilor generale
privind mecanismele de control de citre statele membre
al exercitdrii competentelor de executare de citre Comi-
sie ().

(65) In ceea ce priveste instituirea si mentinerea la zi a unor
registre ale denumirilor de origine protejate, ale indi-
catiilor ~ geografice protejate si ale specialititilor
traditionale garantate recunoscute in temeiul acestui
sistem; definirea metodelor prin care sunt ficute
publice numele si adresele organismelor de certificare a
produselor si inregistrarea unei denumiri in cazul in care
nu existd niciun act de opozitie sau nicio declaratie de
opozitie motivatd admisibild sau in cazul in care exist,
dar s-a ajuns la un acord, Comisia ar trebui sd dispuni de
competenta de a adopta acte de punere in aplicare fird
aplicarea Regulamentului (UE) nr. 1822011,

() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Scop

(1)  Prezentul regulament are scopul de a-i ajuta pe produ-
cdtorii de produse agricole si alimentare in vederea informarii
cumpdratorilor si consumatorilor cu privire la caracteristicile si
proprietitile de productie agricold ale produselor agricole si
alimentare respective, asigurand astfel:

(a) concurentd loiald pentru fermierii si producitorii de produse
agricole si alimentare cu caracteristici si proprietdti care
oferd valoare adiugat3;

(b) punerea la dispozitia consumatorilor de informatii corecte
referitoare la aceste produse;

(c) respectarea drepturilor de proprietate intelectuald; si
(d) integritatea pietei interne.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt destinate spri-
jinirii activitdtilor agricole si de prelucrare, precum si a
sistemelor agricole asociate produselor de inalti calitate,
contribuind astfel la indeplinirea obiectivelor politicii de
dezvoltare rurald.

(2)  Prezentul regulament stabileste ,sisteme de calitate” care
oferd baza identificarii si, dupd caz, a protejirii denumirilor si
mentiunilor care, in special, indicd sau descriu produse agricole
cu:

(a) caracteristici care oferd valoare adiugatd; sau

(b) proprietdti care oferd valoare adiugatd ca rezultat al
metodelor agricole sau de prelucrare utilizate pentru
productia acestora sau al locului de producere sau comer-
cializare.

Articolul 2
Domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament vizeaza produsele agricole destinate
consumului uman enumerate in anexa I la tratat si alte produse
agricole si alimentare enumerate in anexa I la prezentul regu-
lament.

Pentru a se tine seama de angajamentele internationale sau de
noile metode sau materiale de productie, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 56,
care s3 completeze lista produselor care figureazd in anexa I la
prezentul regulament. Astfel de produse sunt strins legate de
produsele agricole sau de economia rurald.

(2)  Prezentul regulament nu se aplicd bauturilor spirtoase,
vinurilor aromatizate si produselor vitivinicole, astfel cum sunt
definite in anexa XIb la Regulamentul (CE) nr. 1243/2007, cu
exceptia oteturilor din vin.
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(3)  Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere altor
dispozitii specifice ale Uniunii referitoare la plasarea produselor
pe piatd si in special privind organizarea comund a pietelor si
etichetarea alimentelor.

(4)  Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 22 ijunie 1998 referitoare la procedura de
furnizare de informatii in domeniul standardelor, reglemen-
tarilor tehnice si al normelor privind serviciile societatii infor-
mationale (') nu se aplicd sistemelor de calitate instituite prin
prezentul regulament.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,sisteme de calitate” inseamnd sistemele instituite de titlurile
IL, 1T si IV;

2. ,grup” inseamnd orice asociere, indiferent de forma sa
juridicd, formatd in principal din producitori sau prelucratori
ai aceluiasi produs;

3. ,traditional” inseamnd utilizare doveditd pe piata nationald
pentru o perioadd de timp care permite transmiterea intre
generatii; aceastd perioadd este de cel putin 30 de anj;

4. .etichetare” inseamnd mentiunile, indicatiile, marcile de
fabricd sau de comert, imaginile sau semnele care se referd
la un produs alimentar si care figureazd pe orice ambalaj,
document, anunt, etichetd, inel sau mansetd care insotesc sau
se referd la acest produs alimentar;

5. ,caracter specific” al unui anumit produs inseamnd proprie-
titile de productie caracteristice care disting in mod clar un
produs de alte produse similare din aceeasi categorie;

6. ,mentiuni generice” inseamnd denumiri ale produselor care,
desi sunt legate de locul, regiunea sau tara in care a fost
produs sau comercializat initial produsul, au devenit
denumirea comund a unui produs din Uniune;

7. ,etapd de productie” inseamnd producerea, procesarea sau
pregdtirea;

8. ,produse prelucrate” inseamnd produsele alimentare care
rezultd din prelucrarea produselor neprelucrate. Produsele
prelucrate pot sd contind ingrediente necesare fabricarii lor
sau care le conferd caracteristici specifice.

() JO L 204, 21.7.1998, p. 37.

TITLUL II

DENUMIRI DE ORIGINE PROTEJATE SI INDICATII
GEOGRAFICE PROTEJATE

Articolul 4
Obiectiv

Se instituie un sistem referitor la denumirile de origine protejate
si indicatiile geografice protejate care sd-i ajute pe producdtorii
de produse legate de o zond geograficd, prin:

(a) asigurarea unui profit echitabil, adecvat in raport cu calitatile
produselor lor;

(b) asigurarea unei protectii uniforme a denumirilor, sub forma
de drept de proprietate intelectuald pe teritoriul Uniunii;

(c) informarea clard a consumatorilor in privinta proprietdtilor
produsului care oferd valoare adiugata.

Articolul 5

Cerinte privind denumirile de origine si indicatiile
geografice

(1) In sensul prezentului regulament, ,denumire de origine”
este o denumire care identifici un produs:

(a) originar dintr-un anumit loc, regiune sau, in cazuri
exceptionale, tard;

(b) a cdrui calitate sau ale cdrui caracteristici se datoreazd in
principal sau exclusiv unui anumit mediu geografic cu
factori naturali si umani proprii; si

(c) ale cdrui etape de productie se desfisoard, toate, in zona
geograficd delimitata.

(2) In sensul prezentului regulament, ,indicatie geografici”
este o denumire care identifici un produs:

(a) originar dintr-un anumit loc, regiune sau tar;

(b) in cazul cdruia o anumitd calitate, reputatie sau o altd carac-
teristicd poate fi atribuitd in principal originii geografice a
produsului; si

(c) atunci cand cel putin una dintre etapele de productie se
desfdsoard in zona geograficd delimitata.

(3) Fard a aduce atingere alineatului (1), anumite denumiri
sunt asimilate denumirilor de origine, chiar daci materiile
prime ale produselor in cauzd provin dintr-o zond geografici
mai mare decit sau diferitd de zona geograficd delimitatd, cu
conditia ca:

(a) zona de productie a materiilor prime si fie delimitats;

(b) sa existe conditii speciale pentru productia materiilor prime;
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(c) sd existe mdsuri de control care sd asigure indeplinirea
conditiilor mentionate la litera (b); si

(d) denumirile de origine respective au fost recunoscute ca atare
in tara de origine inainte de 1 mai 2004.

Numai animalele vii, carnea si laptele pot fi considerate materii
prime in sensul prezentului alineat.

(4)  Pentru a tine seama de caracterul specific al productiei
produselor de origine animald, Comisia este imputernicitd si
adopte, in conformitate cu articolul 56, acte delegate privind
restrictiile si derogdrile cu privire la sursele de hrani pentru
animale in cazul denumirii de origine.

In plus, pentru a tine seama de caracterul specific al anumitor
produse sau zone, Comisia este imputernicitd si adopte, in
conformitate cu articolul 56, acte delegate privind restrictiile
si derogdrile cu privire la sacrificarea animalelor vii sau la prove-
nienta materiilor prime.

Aceste restrictii sau derogdri tin seama, pe baza unor criterii
obiective, de calitate sau de utilizare, precum si de cunostintele
recunoscute sau de factorii naturali.

Articolul 6

Caracter generic, coincidente cu denumiri de soiuri de
plante si de rase de animale, cu denumiri omonime si marci

(1)  Mentiunile generice nu sunt inregistrate ca denumiri de
origine protejate sau ca indicatii geografice protejate.

(2) O denumire nu poate fi inregistrati ca denumire de
origine sau indicatie geograficd atunci cand coincide cu
denumirea unui soi de plante sau a unei rase de animale si
poate induce consumatorul in eroare cu privire la adevirata
origine a produsului.

(3) O denumire propusd pentru inregistrare care este
omonima sau partial omonimi cu o denumire deja inregistrata
in registrul instituit in temeiul articolului 11 nu poate fi inre-
gistratd decat dacd existd, in practicd, o distinctie suficientd intre
conditiile de utilizare locald si traditionald si prezentarea
denumirii omonime inregistrate ulterior, pe de o parte, si
denumirea introdusd deja in registru, pe de altd parte, luand
in considerare necesitatea de a asigura un tratament echitabil
al producitorilor in cauzi si de a nu induce in eroare consuma-
torii.

O denumire omonima care lasd consumatorilor impresia gresitd
cd produsele sunt originare dintr-un alt teritoriu nu se inregis-
treazd, chiar dacd aceasta este exactd in ceea ce priveste teri-
toriul, regiunea sau localitatea din care produsele respective sunt
originare.

(4) O denumire propusd spre inregistrare ca denumire de
origine sau indicatie geografici nu se inregistreazd in situatia

in care, date fiind reputatia si renumele unei marci, precum si
durata utilizdrii acesteia, inregistrarea denumirii propuse ca
denumire de origine sau indicatie geograficd este de naturd si
inducd in eroare consumatorul cu privire la adevdrata identitate
a produsului.

Articolul 7
Caietul de sarcini

(I) O denumire de origine protejatd sau o indicatie
geografici protejatd trebuie si fie conformd cu un caiet de
sarcini care s includd cel putin:

(a) denumirea care urmeazd a fi protejati ca denumire de
origine sau indicatie geograficd, astfel cum este folositd in
limbajul comercial sau in limbajul comun, si numai in
limbile care sunt sau au fost folosite in mod traditional in
descrierea unui produs specific in zona geograficd deli-
mitatd;

(b) descrierea produsului, inclusiv materiile prime, dacd este
cazul, precum si principalele caracteristici fizice, chimice,
microbiologice sau organoleptice ale produsului;

(c) definirea zonei geografice delimitate cu privire la legitura
mentionatd la litera (f) punctul (i) sau punctul (i) de la
prezentul alineat si, dacd este cazul, detalii care s indice
respectarea conditiilor previzute la articolul 5 alineatul (3);

(d) dovada faptului cd produsul este originar din zona
geograficd delimitatd mentionatd la articolul 5 alineatele
(1) sau (2);

(e) descrierea metodei de obtinere a produsului si, dupd caz, a
metodelor locale autentice si invariabile, precum si a infor-
matiilor legate de ambalare, atunci cand grupul solicitant
stabileste si oferd o justificare suficientd, specificd produ-
sului, pentru care ambalarea trebuie si aibd loc in zona
geograficd delimitatd in scopul de a pastra calitatea, de a
garanta originea sau de a asigura controlul, tinind seama de
legislatia Uniunii, in special de legislatia privind libera
circulatie a marfurilor si libera furnizare a serviciilor;

(f) elemente care sd stabileasci:

(i) legitura dintre calitatea sau caracteristicile produsului si
mediul geografic mentionat la articolul 5 alineatul (1);
sau

(ii) dupd caz, legitura dintre o anumitd calitate, reputatia
sau o altd caracteristici a produsului si originea
geograficd mentionatd la articolul 5 alineatul (2);

(¢) numele si adresa autorititilor sau, dacd sunt disponibile,
numele si adresa organismelor care verificd respectarea
dispozitiilor caietului de sarcini, in temeiul articolului 37,
precum si sarcinile precise ale acestora;



L 34310

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

14.12.2012

(h) orice normd specifici de etichetare a produsului in cauza.

(2)  Pentru a garanta caracterul relevant si succint al infor-
matiilor continute in caietul de sarcini, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 56, acte delegate
de stabilire a unor norme care limiteazd informatiile incluse in
caietul de sarcini mentionat la alineatul (1) din prezentul articol,
atunci cand aceastd limitare este necesard pentru a evita cererile
de 1nregistrare excesiv de voluminoase.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare pentru
stabilirea unor norme privind forma caietului de sarcini. Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 57 alineatul (2).

Atrticolul 8
Continutul cererii de inregistrare

(1) O cerere de inregistrare a unei denumiri de origine sau a
unei indicatii geografice, in temeiul articolului 49 alineatul (2)
sau (5), trebuie s includd cel putin:

(a) numele si adresa grupului solicitant si ale autorititilor sau,
dacd sunt disponibile, ale organismelor care verificd
respectarea dispozitiilor caietului de sarcini;

(b) caietul de sarcini previzut la articolul 7;
(¢) un document unic care contine:

(i) elementele principale ale caietului de sarcini: denumirea,
descrierea produsului, inclusiv, dupd caz, normele
specifice aplicabile ambalarii si etichetdrii, precum si o
scurtd delimitare a zonei geografice;

(ii) descrierea legdturii produsului cu mediul geografic sau
cu originea geografici mentionate la articolul 5 alineatul
(1) sau alineatul (2), dupd caz, inclusiv, dacd este
necesar, elementele specifice descrierii produsului sau
metodei de productie care justificd legatura.

Cererea mentionatd la articolul 49 alineatul (5) trebuie si
contind, de asemenea, elemente care dovedesc ci denumirea
produsului este protejatd in tara de origine.

(2)  Dosarul de cerere mentionat la articolul 49 alineatul (4)
trebuie sd contina:

(a) denumirea si adresa grupului solicitant;

(b) documentul unic previzut la alineatul (1) litera (¢) din
prezentul articol;

(¢) o declaratie a statului membru care si precizeze ci acesta
considerd cd cererea care a fost depusd de grup si care este
eligibildi pentru o decizie favorabild indeplineste conditiile
previzute de prezentul regulament si respectd dispozitiile
adoptate in temeiul acestuia;

(d) trimiterea la publicarea caietului de sarcini.

Articolul 9
Protectie nationald tranzitorie

Doar cu titlu provizoriu, statul membru poate acorda protectie
unei denumiri, in temeiul prezentului regulament, la nivel
national, cu efect de la data depunerii cererii de inregistrare la
Comisie.

Protectia nationald tranzitorie inceteazd la data la care se ia o
decizie privind inregistrarea, in temeiul prezentului regulament,
sau atunci cind cererea este retrasa.

Atunci cand o denumire nu este inregistratd in temeiul
prezentului regulament, consecintele unei astfel de protectii la
nivel national sunt exclusiv responsabilitatea statului membru
respectiv.

Misurile adoptate de statele membre in temeiul primului
paragraf nu produc efecte decit pe plan national si nu
afecteazd comertul in interiorul Uniunii sau comertul inter-
national.

Articolul 10
Motive de opozitie

(1) O declaratie de opozitie motivatd, astfel cum este
mentionatd la articolul 51 alineatul (2), este admisibild numai
atunci cand este primitd de Comisie pand la termenul limitd
previdzut in respectivul alineat si daci:

(a) aratd nerespectarea conditiilor mentionate la articolul 5 si la
articolul 7 alineatul (1);

(b) aratd cd inregistrarea denumirii propuse ar fi contrard arti-
colului 6 alineatele (2), (3) sau (4);

(c) aratd cd inregistrarea denumirii propuse ar periclita existenta
unei denumiri total sau partial identice sau a unei mirci sau
existenta unor produse care s-au aflat legal pe piatd timp de
cel putin cinci ani inainte de data publicirii previzutd la
articolul 50 alineatul (2) litera (a); sau

(d) precizeazd elementele care permit sd se concluzioneze cd
denumirea pentru care se solicitd iInregistrarea este o
mentiune genericd.

(2)  Motivele de opozitie se evalueazd in raport cu teritoriul
Uniunii.

Articolul 11

Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate

(1)  Fard aplicarea procedurii mentionate la articolul 57
alineatul (2), Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru
instituirea si mentinerea la zi a unui registru al denumirilor de
origine protejate si al indicatiilor geografice protejate recu-
noscute in temeiul acestui sistem, registru care se afli la
dispozitia publicului.
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(2)  In registru pot fi introduse indicatii geografice referitoare
la produse din tari terte care sunt protejate in Uniune in temeiul
unui acord international la care Uniunea este parte semnatard.
In cazul in care nu sunt identificate in mod specific in acordul
respectiv ca reprezentdnd denumiri de origine protejate in
temeiul prezentului regulament, denumirile respective se
introduc in registru ca indicatii geografice protejate.

(3) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de
stabilire a normelor detaliate privind forma si continutul regis-
trului. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 57 alineatul (2).

(4)  Comisia publicd si actualizeazd periodic lista acordurilor
internationale mentionate la alineatul (2), precum si lista indi-
catiilor geografice protejate in conformitate cu acordurile
respective.

Articolul 12
Denumiri, simboluri si mentiuni

(1)  Denumirile de origine protejate si indicatiile geografice
protejate pot fi utilizate de orice operator care comercializeazi
un produs conform cu caietul de sarcini corespunzitor.

(2)  Trebuie stabilite simboluri ale Uniunii destinate popula-
rizdrii denumirilor de origine protejate si a indicatiilor
geografice protejate.

(3)  In cazul produselor care provin din Uniune si care sunt
comercializate sub o denumire de origine protejatd sau o
indicatie geograficd protejatid inregistratd in conformitate cu
procedurile previzute de prezentul regulament, simbolurile
Uniunii asociate acestora apar pe etichete. In plus, denumirea
inregistratd a produsului ar trebui sd apard in acelasi camp
vizual. Mentiunile ,denumire de origine protejatd” sau ,indicatie
geograficd protejatd” sau abrevierile corespunzitoare ,DOP” sau
LIGP” pot apdrea pe etichetd.

(4)  In plus, pe etichetd pot apirea si: reprezentiri ale zonei
geografice de origine, astfel cum se mentioneaza la articolul 5,
precum si reprezentdri sub formd de text, reprezentdri grafice
sau simboluri referitoare la statul membru sifsau la regiunea in
care este situatd zona geografici de origine respectivi.

(5)  Fard a aduce atingere Directivei 2000/13/CE, este permisd
folosirea pe etichete a marcilor geografice colective mentionate
la articolul 15 din Directiva 2008/95/CE, impreund cu
denumirea de origine protejatd sau cu indicatia geografici
protejata.

(6) In cazul produselor care provin din tiri terte si sunt
comercializate sub o denumire inregistratd in registru, pe
etichetd pot apdrea mentiunile amintite la alineatul (3) sau
simbolurile Uniunii asociate acestora.

(7)  Pentru a asigura comunicarea cdtre consumator a infor-
matiilor adecvate, Comisia este imputernicitd si adopte, in
conformitate cu articolul 56, acte delegate care sd stabileascd
simbolurile Uniunii.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care sd defi-
neascd caracteristicile tehnice ale simbolurilor Uniunii si ale
mentiunilor, precum §i normele privind utilizarea acestora
pentru produselor comercializate sub o denumire de origine
protejatd sau o indicatie geograficd protejatd, inclusiv normele
privind versiunile lingvistice corespunzitoare care urmeazd a fi
utilizate. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 57 alineatul (2).

Articolul 13
Protectie

(1)  Denumirile inregistrate sunt protejate impotriva:

(a) oricdrei utilizdri comerciale directe sau indirecte a unei
denumiri inregistrate pentru produse care nu sunt
acoperite de inregistrare, in cazul in care produsele
respective sunt comparabile cu cele inregistrate sub
denumirea respectivd sau in cazul in care printr-o astfel de
utilizare se exploateazd reputatia denumirii protejate,
inclusiv atunci cand produsele respective sunt folosite ca
ingrediente;

(b) oricdrei utilizdri abuzive, imitdri sau evocdri, chiar dacid
adevdrata origine a produselor sau a serviciilor este
indicatd sau dacd denumirea protejati este tradusd sau

insotitd de cuvinte precum ,gen”, ,tip”, ,metodd”, ,asa cum
o

se prepard lafin”, ,imitatie” sau alte cuvinte similare, inclusiv
atunci cand produsele respective sunt folosite ca ingrediente;

(c) oricdrei mentiuni false sau inseldtoare privind provenienta,
originea, natura sau calitdtile esentiale ale produsului, care
apare pe partea interioard sau exterioard a ambalajului, in
materialul publicitar sau documentele referitoare la produsul
in cauzd, precum si impotriva ambaldrii produsului intr-un
ambalaj de naturd sd creeze o impresie eronatd cu privire la
originea acestuia;

(d) oricdrei alte practici care ar putea induce in eroare
consumatorul cu privire la adevirata origine a produsului.

In cazul in care o denumire de origine protejatd sau o indicatie
geograficd protejatd include denumirea unui produs care este
consideratd a fi genericd, utilizarea denumirii generice respective
nu se considerd a fi contrard dispozitiilor primului paragraf
literele (a) sau (b).

(2)  Denumirile de origine protejate si indicatiile geografice
protejate nu devin generice.

(3)  Statele membre adoptd mdsurile administrative si juridice
corespunzdtoare pentru a preveni sau opri utilizarea ilegald a
denumirilor de origine protejate si a indicatiilor geografice
protejate mentionate la alineatul (1), produse sau comercializate
in statul membru respectiv.

In acest scop, statele membre desemneazd autorititile respon-
sabile cu luarea acestor mdsuri, in conformitate cu procedurile
stabilite de fiecare stat membru.
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Autoritdtile respective oferd garantii corespunzitoare de obiec-
tivitate si impartialitate si au la dispozitie personal calificat si
resursele necesare pentru indeplinirea functiilor lor.

Articolul 14

Relatiile dintre madrci, denumirile de origine si indicatiile
geografice

(1) In cazul in care o denumire de origine sau o indicatie
geograficd este inregistratd in temeiul prezentului regulament,
inregistrarea unei mdrci a cdrei utilizare ar contraveni articolului
13 alineatul (1) si care se referd la acelasi tip de produs trebuie
refuzatd dacd cererea de inregistrare a mdrcii este prezentatd
dupd data depunerii la Comisie a cererii de inregistrare in
ceea ce priveste denumirea de origine sau indicatia geograficd.

Mircile inregistrate cu incilcarea primului paragraf se invali-
deaza.

Dispozitiile prezentului alineat se aplicd fird a aduce atingere
dispozitiilor Directivei 2008/95/CE.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 6 alineatul (4), o marci a
cirei utilizare contravine articolului 13 alineatul (1) si care a fost
solicitatd, inregistratd sau instituitd prin utilizarea sa cu bund-
credintd pe teritoriul Uniunii, dacd aceastd posibilitate este
previzutd in legislatia in cauzd, inainte de data la care este
transmisd Comisiei cererea de protejare a denumirii de origine
sau a indicatiei geografice, poate continua s fie utilizatd sau sd
fie reinnoitd pentru produsul respectiv, in pofida inregistrarii
unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice, dacd
marca nu intrd sub incidenta motivelor de anulare sau revocare
previzute de Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al Consiliului din
26 februarie 2009 privind marca comunitard (') sau de Directiva
2008/95/CE. In astfel de cazuri, este permisi utilizarea
deopotrivi a denumirii de origine protejate, a indicatiei
geografice protejate si a mdrcilor relevante.

Articolul 15

Perioade de tranzitie privind utilizarea denumirilor de
origine protejate si a indicatiilor geografice protejate

(1) Fird a aduce atingere articolului 14, Comisia poate
adopta acte de punere in aplicare care si acorde o perioadd
de tranzitie de pani la cinci ani astfel incit produsele
provenite dintr-un stat membru sau o tard tertd, a cdror
denumire constd in sau contine o denumire care contravine
articolului 13 alineatul (1), sd poatd fi utilizate in continuare
sub denumirea cu care au fost comercializate, cu conditia sd
existe o declaratie de opozitie admisibild in temeiul articolului
49 alineatul (3) sau al articolului 51, care arati ca:

(a) inregistrarea denumirii ar prejudicia existenta unei denumiri
integral sau partial identice; sau

(b) produsele au fost comercializate in mod legal sub
denumirea respectivd pe teritoriul in cauzd cel putin in
ultimii cinci ani inaintea datei publicdrii prevdzute la
articolul 50 alineatul (2) litera (a).

() JO L 78, 24.3.2009, p. 1.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 57
alineatul (2).

(2)  Fard a aduce atingere articolului 14, Comisia adoptd acte
de punere in aplicare care prelungesc la 15 ani perioada de
tranzitie mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol, in
cazuri justificate corespunzitor, atunci cind se demonstreazd ci:

(a) denumirea mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol a
fost folositd in mod legal, constant si echitabil timp de cel
putin 25 de ani inainte ca cererea de inregistrare si fie
inaintatd Comisiei;

(b) scopul utilizdrii denumirii mentionate la alineatul (1) al
prezentului articol nu a fost, in niciun moment, acela de
a se profita de pe urma reputatiei denumirii inregistrate si se
aratd cd consumatorii nu au fost si nici nu ar fi putut fi
indusi in eroare in privinta adeviratei origini a produsului.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 57
alineatul (2).

(3) Atunci cand se utilizeazi o denumire mentionatd la
alineatele (1) si (2), tara de origine este clar si vizibil indicatd
pe etichetd.

(4)  Pentru a depdsi dificultitile temporare legate de obiectivul
pe termen lung de a garanta faptul ci toti producitorii din zona
respectivd respectd caietul de sarcini, un stat membru poate
acorda o perioadd de tranzitie de pand la 10 ani, cu incepere
de la data depunerii cererii la Comisie, cu conditia ca operatorii
in cauzd si fi comercializat in mod legal produsele respective
prin utilizarea continud a denumirilor in cauzi pe o perioadd de
cel putin cinci ani inainte de depunerea cererii la autoritatile din
statul membru si sd fi inclus acest punct in procedura nationald
de opozitie mentionatd la articolul 49 alineatul (3).

Primul paragraf se aplicd mutatis mutandis unei indicatii
geografice protejate sau unei denumiri de origine protejate refe-
ritoare la o zond geograficd situatd intr-o tard tertd, cu exceptia
procedurii de opozitie.

Aceste perioade de tranzitie se indicd in dosarul de cerere
mentionat la articolul 8 alineatul (2).

Articolul 16
Dispozitii tranzitorii

(1)  Denumirile introduse in registrul previzut la articolul 7
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006 se introduc in
mod automat in registrul mentionat la articolul 11 din
prezentul regulament. Caietele de sarcini corespunzitoare sunt
considerate caietele de sarcini mentionate la articolul 7 din
prezentul regulament. Orice dispozitie tranzitorie speciald
legatd de aceste inregistrdri se aplicd in continuare.
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(2)  Pentru a proteja drepturile si interesele legitime ale produ-
catorilor sau ale partilor interesate in cauzd, Comisia este impu-
ternicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 56, acte delegate
privind norme tranzitorii suplimentare.

(3)  Prezentul regulament se aplicdi fird a aduce atingere
vreunui drept de coexistentd recunoscut in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 510/2006 in ceea ce priveste denumirile de
origine si indicatiile geografice, pe de o parte, si marcile, pe de
altd parte.

TITLUL III
SPECIALITATI TRADITIONALE GARANTATE
Articolul 17
Obiectiv

Se instituie un sistem referitor la specialititile traditionale
garantate, al cdrui obiectiv este acela de a proteja metodele de
productie si retetele traditionale, prin sustinerea producitorilor
de produse traditionale in activititile de comercializare si de
informare a consumatorilor in legiturd cu proprietitile care
oferd valoare addugatd retetelor si produselor lor traditionale.

Articolul 18
Criterii

(1) O denumire este eligibili pentru a fi inregistratd ca
specialitate traditionald garantati atunci cand descrie un
produs specific sau un aliment care:

(a) rezultd in urma unui proces de productie, de prelucrare sau
a unei compozitii care corespunde practicii traditionale
pentru produsul sau alimentul respectiv; sau

(b) este produs din materiile prime sau ingredientele utilizate in
mod traditional.

(2)  Pentru a fi inregistratd, denumirea de specialitate
traditionald garantatd trebuie:

a) si fi fost utilizatd in mod traditional pentru a desemna
>
pI‘OdUSUI speciﬁc; sau

(b) si indice caracterul traditional sau caracterul specific al
produsului.

(3) Dacd se demonstreazd, in cadrul procedurii de opozitie
mentionate la articolul 51, cd denumirea este, de asemenea,
utilizatd intr-un alt stat membru sau intr-o tard tertd pentru a
distinge produse comparabile sau produse care au o denumire
identicd sau similard, decizia privind inregistrarea, luatd in
conformitate cu articolul 52 alineatul (3), poate prevedea ca
denumirea specialititii traditionale garantate si fie insotitd de
mentiunea fabricat potrivit traditiilor”, urmatd imediat de
numele tdrii sau regiunii respective.

(4) O denumire nu poate fi inregistratd dacd se referd numai
la afirmatii cu caracter general utilizate pentru un set de produse
sau la afirmatiile previzute de o legislatie specificd a Uniunii.

(5)  Pentru a asigura buna functionare a sistemului, Comisia
este imputernicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 56,
acte delegate referitoare la detaliile suplimentare privind criteriile
de eligibilitate prevazute in prezentul articol.

Articolul 19
Caiet de sarcini

(1) O specialitate traditionald garantatd trebuie si fie
conformd cu un caiet de sarcini care contine:

(a) denumirea propusd spre inregistrare, in versiunile lingvistice
corespunzdtoare;

(b) descrierea produsului, inclusiv principalele caracteristici
fizice, chimice, microbiologice sau organoleptice care
demonstreazd caracterul specific al acestuia;

(c) descrierea metodei de productie care trebuie respectatd de
producidtori, inclusiv, dupd caz, natura s§i caracteristicile
materiilor prime sau ale ingredientelor utilizate, precum si
metoda prin care este preparat produsul; si

(d) elementele esentiale care definesc caracterul traditional al
produsului.

(2)  Pentru a garanta caracterul relevant si succint al infor-
matiilor continute in caietul de sarcini, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 56, acte delegate
de stabilire a unor norme care limiteazd informatiile incluse in
caietul de sarcini mentionat la alineatul (1) al prezentului articol,
atunci cind aceastd limitare este necesard pentru a evita cererile
de inregistrare excesiv de voluminoase.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de stabilire a
unor norme privind forma caietului de sarcini. Actele de punere
in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 57 alineatul (2).

Articolul 20
Continutul cererii de inregistrare

(1)  Cererea de inregistrare a unei denumiri ca specialitate
traditionald garantatd mentionatd la articolul 49 alineatele (2)
sau (5) trebuie sd contind:

(a) denumirea si adresa grupului solicitant;
(b) caietul de sarcini prevdzut la articolul 19.

(2)  Dosarul de cerere mentionat la articolul 49 alineatul (4)
trebuie sd contin:

(a) elementele mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol; si

(b) o declaratie a statului membru care sd precizeze ci acesta
considerd cd cererea care a fost depusd de grup si care este
eligibild pentru o decizie favorabild indeplineste conditiile
prevazute de prezentul regulament si respectd dispozitiile
adoptate in temeiul acestuia.
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Articolul 21
Motive de opozitie

(1) O declaratie de oporzitie motivatd, astfel cum este
mentionatd la articolul 51 alineatul (2), este declaratd admisibild
numai atunci cand este primitd de Comisie inainte de expirarea
termenului si daca:

(a) oferd motive justificate in mod corespunzitor pentru care
inregistrarea propusd este incompatibild cu dispozitiile
prezentului regulament; sau

(b) aratd cd utilizarea numelui este legald, renumitd §i semnifi-
cativdi din punct de vedere economic pentru produse
agricole sau alimentare similare.

(2)  Criteriile mentionate la alineatul (1) litera (b) se evalueaza
in raport cu teritoriul Uniunii.

Articolul 22
Registrul specialititilor traditionale garantate

(1)  Comisia adoptd, fird aplicarea procedurii mentionate la
articolul 57 alineatul (2), acte de punere in aplicare privind
instituirea si mentinerea la zi a unui registru al specialitatilor
traditionale garantate, recunoscute in temeiul acestui sistem,
registru care se afld la dispozitia publicului.

(2) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de
stabilire a unor norme detaliate privind forma si continutul
registrului. Actele de punere in aplicare respective se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 57 alineatul (2).

Articolul 23
Denumiri, simboluri si mentiuni

(1) O denumire inregistratd ca specialitate traditionald
garantatd poate fi utilizatd de orice operator care comercia-
lizeazd un produs care este conform cu caietul de sarcini cores-
punzdtor.

(2)  Se stabileste un simbol al Uniunii in vederea popularizarii
sistemului de specialititi traditionale garantate.

(3)  Fard a aduce atingere alineatului (4), simbolul mentionat
la alineatul (2) apare pe eticheta produselor provenite din
Uniune care sunt comercializate ca specialitate traditionald
garantatd inregistratd in conformitate cu prezentul regulament.
In plus, denumirea produsului ar trebui sd apard in acelagi camp
vizual. Mentiunea ,specialitate traditionald garantatd” sau abre-
vierea corespunzitoare ,STG” poate apdrea, de asemenea, pe
eticheta.

Prezenta simbolului pe etichetd este optionald in cazul speciali-
tailor traditionale garantate produse in afara Uniunii.

(4)  Pentru a asigura comunicarea cdtre consumator a infor-
matiilor adecvate, Comisia este imputernicitd si adopte, in
conformitate cu articolul 56, acte delegate pentru stabilirea
simbolului Uniunii.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de stabilire a
caracteristicilor tehnice ale simbolului Uniunii si ale mentiunii,
precum si a normelor privind utilizarea acestora pe produsele
care poartd denumirea unei specialititi traditionale garantate,
inclusiv in ceea ce priveste versiunile lingvistice adecvate care

urmeazd si fie folosite. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd
la articolul 57 alineatul (2).

Articolul 24
Restrictii privind utilizarea denumirilor inregistrate

(1)  Denumirile inregistrate trebuie sd fie protejate impotriva
oricirei utilizdri abuzive, imitdri sau evocdri sau Impotriva
oricdrei alte practici care ar putea induce in eroare consuma-
torul.

(2)  Statele membre se asigurd cid descrierile comerciale
utilizate la nivel national nu pot fi confundate cu denumirile
care sunt inregistrate.

(3) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de
stabilire a unor norme referitoare la protejarea specialitdtilor
traditionale garantate. Actele de punere in aplicare respective
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 57 alineatul (2).

Atticolul 25
Dispozitii tranzitorii

(1)  Denumirile inregistrate in conformitate cu articolul 13
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 509/2006 se introduc
in mod automat in registrul mentionat la articolul 22 din
prezentul regulament. Caietele de sarcini corespunzitoare sunt
considerate caietele de sarcini mentionate la articolul 19 din
prezentul regulament. Orice dispozitie tranzitorie speciald
legatd de aceste inregistrdri se aplicd in continuare.

(2)  Denumirile inregistrate in conformitate cu cerintele
previzute la articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 509/2006, inclusiv denumirile inregistrate in temeiul
cererilor mentionate la articolul 58 alineatul (1) din prezentul
regulament, pot fi utilizate in continuare, pand la 4 ianuarie
2023, in conditiile previzute de Regulamentul (CE) nr.
509/2006, cu exceptia cazului in care statele membre utilizeaza
procedura prevdzutd la articolul 26 din prezentul regulament.

(3)  Pentru a proteja drepturile si interesele legitime ale produ-
citorilor sau ale partilor interesate in cauzd, Comisia este impu-
ternicitd si adopte, in conformitate cu articolul 56, acte delegate
privind norme tranzitorii suplimentare.

Articolul 26
Procedura simplificatd

(1)  La solicitarea unui grup, un stat membru poate transmite
Comisiei cel tarziu pand la 4 ianuarie 2016 numele speciali-
tatilor traditionale garantate care sunt inregistrate in confor-
mitate cu articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
509/2006 si care se conformeazd prezentului regulament

fnainte de a transmite un nume, statul membru initiazi o
procedurd de opozitie, astfel cum este definitd la articolul 49
alineatele (3) si (4).

Dacd se demonstreazd in cadrul acestei proceduri ci numele
este, de asemenea, utilizat cu trimitere la produse comparabile
sau la produse care au acelasi nume sau un nume asemandtor,
numele poate fi completat cu un termen care sd indice
caracterul traditional sau specific al produsului.
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Un grup dintr-o tard tertd poate transmite astfel de nume
Comisiei, fie direct, fie prin intermediul autoritdtilor tarii terte.

(2) Comisia publici numele mentionate la alineatul (1)
impreund cu caietele de sarcini pentru fiecare astfel de nume
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in termen de doud luni de
la primire.

(3)  Se aplicd articolele 51 si 52.

(4)  Dupd incheierea procedurii de opozitie, Comisia adap-
teazd, dupd caz, mentiunile din registrul previzut la articolul 22.
Caietele de sarcini corespunzdtoare sunt considerate caietele de
sarcini mentionate la articolul 19.

TITLUL IV
MENTIUNI DE CALITATE FACULTATIVE
Articolul 27
Obiectiv

Se instituie un sistem referitor la mentiunile de calitate facul-
tative care sd faciliteze comunicarea in cadrul pietei interne, de
citre producdtori, a caracteristicilor sau proprietdtilor care oferd
valoare addugatd produselor agricole.

Articolul 28
Norme nationale

Statele membre pot mentine reglementdri la nivel national
privind mentiunile de calitate facultative care nu sunt vizate
de prezentul regulament, cu conditia ca respectivele regle-
mentdri si respecte dreptul Uniunii.

Articolul 29
Mentiuni de calitate facultative

(1)  Mentiunile de calitate facultative indeplinesc urmitoarele
criterii:

(a) mentiunea face referire la o caracteristicd a uneia sau a mai
multor categorii de produse sau la o proprietate de
productie agricold sau de prelucrare care se aplici in
anumite domenii;

(b) utilizarea mentiunii adaugd valoare produsului in
comparatie cu produse de tip similar; si

(c) mentiunea are o dimensiune europeand.

(2)  Sunt excluse din acest sistem mentiunile de calitate facul-
tative care descriu calititi tehnice ale produsului in scopul
aplicirii standardelor de comercializare obligatorii si care nu
au rolul de a informa consumatorii in privinta respectivelor
calitdti ale produsului.

(3)  Mentiunile de calitate facultative exclud mentiunile
rezervate facultative care sprijind si completeazd standardele
de comercializare specifice, stabilite in functie de sector sau
categorie de produs.

(4)  Pentru a tine seama de caracterul specific al anumitor
sectoare si de asteptdrile consumatorilor, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 56, acte delegate
de stabilire a unor norme detaliate privind criteriile mentionate
la alineatul (1) al prezentului articol.

(5) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de
stabilire a tuturor mdsurilor privind formularele, procedurile
sau alte detalii tehnice necesare pentru aplicarea prezentului
titlu. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 57
alineatul (2).

(6)  La adoptarea actelor delegate si de punere in aplicare in
conformitate cu alineatele (4) si (5) din prezentul articol,
Comisia tine seama de standardele internationale relevante.

Articolul 30
Rezervarea si modificarea

(1)  Pentru a tine seama de asteptdrile clientilor, de progresele
stiintifice §i tehnice, de situatia de pe piatd si de evolutiile
referitoare la standardele de comercializare si la standardele
internationale, Comisia este imputernicitd si adopte, in confor-
mitate cu articolul 56, acte delegate cu scopul de a rezerva o
mentiune de calitate facultativdi suplimentard si de a stabili
conditiile de utilizare a acesteia.

(2)  In cazuri justificate corespunzdtor si pentru a tine seama
de utilizarea adecvati a mentiunii de calitate facultative supli-
mentare, Comisia este imputernicitd si adopte, in conformitate
cu articolul 56, acte delegate de stabilire a modificarilor
conditiilor de utilizare mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol.

Atrticolul 31
Produs montan

(1)  Mentiunea ,produs montan” este stabilitd ca mentiune de
calitate facultativa.

Aceastd mentiune este utilizatd numai pentru a descrie produse
destinate consumului uman incluse in anexa I la tratat in cazul
cdrora:

(a) materiile prime, dar si furajele pentru animalele de fermd
provin in principal din zone montane;

(b) in cazul produselor prelucrate, prelucrarea are loc, de
asemenea, in zone montane.

(2)  In sensul prezentului articol, zonele montane din cadrul
Uniunii sunt zonele delimitate in sensul articolului 18 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 1257/1999. in ceea ce priveste
produsele din tdrile terte, zonele montane includ zone
desemnate in mod oficial drept zone montane de citre tara
tertd sau care indeplinesc criterii echivalente cu cele previzute
la articolul 18 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1257/1999.
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(3)  In cazuri justificate corespunzitor si pentru a tine seama
de constrangerile naturale care afecteazd productia agricold din
zonele montane, Comisia este imputernicitd sd adopte, in
conformitate cu articolul 56, acte delegate de stabilire a dero-
gérilor de la conditiile de utilizare mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol. In special, Comisia este imputerniciti si
adopte un act delegat care si stabileascd conditiile in care
sunt permise materii prime sau furaje din afara zonelor
montane, conditiile in care prelucrarea produselor este
permisd in afara zonelor montane, intr-o zond geograficd care
urmeazd si fie definitd, precum si definirea zonei geografice
respective.

(4)  Pentru a tine seama de constringerile naturale care
afecteazd productia agricold din zonele montane, Comisia este
imputernicitd s adopte, in conformitate cu articolul 56, acte
delegate privind stabilirea metodelor de productie si a altor
criterii relevante pentru aplicarea acestei mentiuni de calitate
facultative previzute la alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 32
Produs al agriculturii insulare

Pand la 4 ianuarie 2014 Comisia prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport referitor la necesitatea intro-
ducerii unei mentiuni noi, si anume ,produs al agriculturii insu-
lare”. Aceastd mentiune poate fi utilizatd numai pentru a descrie
produsele destinate consumului uman enumerate in anexa I la
tratat, ale cdror materii prime provin din zone insulare. In plus,
pentru ca mentiunea sa fie aplicatd produselor prelucrate, prelu-
crarea respectivd trebuie sd aibd loc, de asemenea, in zone
insulare in situatiile in care aceasta afecteazd in mod semni-
ficativ caracteristicile specifice ale produsului final.

Raportul respectiv este insotit, dacd este cazul, de propuneri
legislative adecvate pentru a rezerva mentiunea de calitate facul-
tativd ,produs al agriculturii insulare”.

Articolul 33
Restrictii privind utilizarea

(1) O mentiune de calitate facultativd poate fi utilizatd pentru
a descrie exclusiv produse care sunt conforme cu conditiile de
utilizare corespunzdtoare.

(2) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de
stabilire a unor norme referitoare la utilizarea mentiunilor de
calitate facultative. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd
la articolul 57 alineatul (2).

Atrticolul 34
Monitorizare

Statele membre efectueazd verificdri, pe baza unei analize de
risc, pentru a asigura conformitatea cu ceringele prezentului
titlu si, in caz de neconformitate, aplicd sanctiuni administrative
corespunzitoare.

TITLUL V
DISPOZITII COMUNE
CAPITOLUL 1

Controale oficiale privind denumirile de origine protejate,
indicatiile geografice protejate si specialitdtile traditionale
garantate

Articolul 35
Domeniu de aplicare

Dispozitiile prezentului capitol se aplicd in ceea ce priveste
sistemele de calitate previzute la titlul 11 si titlul IIL

Atticolul 36
Desemnarea autorititii competente

(1) In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 882/2004,
statele membre desemneazd autoritatea sau autoritdtile
competente responsabile cu controalele oficiale efectuate in
scopul verificdrii conformitdtii cu cerintele juridice referitoare
la sistemele de calitate instituite de prezentul regulament.

Procedurile si cerintele prevdzute de Regulamentul (CE) nr.
882/2004 se aplici mutatis mutandis controalelor oficiale
efectuate in scopul verificdrii conformititii cu ceringele juridice
aferente sistemelor de calitate referitoare la toate produsele
prevazute la anexa I la prezentul regulament.

(2)  Autorititile competente mentionate la alineatul (1)
trebuie sd ofere garantii adecvate de obiectivitate si impartialitate
si trebuie sd dispund de personal calificat si de resursele necesare
pentru a-si indeplini functiile.

(3)  Controalele oficiale vizeaza:

(a) verificarea conformitdtii unui produs cu caietul de sarcini
corespunzdtor; si

(b) supravegherea utilizdrii denumirilor inregistrate pentru a
descrie produsele plasate pe piatd, in conformitate cu
articolul 13 in cazul denumirilor inregistrate in temeiul
titlului II si in conformitate cu articolul 24 in cazul denu-
mirilor inregistrate in temeiul titlului IIL.

Articolul 37
Verificarea respectirii caietului de sarcini

(1)  In ceea ce priveste denumirile de origine protejate, indi-
catiile geografice protejate si specialititile traditionale garantate
care desemneazd produse provenite din Uniune, verificarea
conformitdtii cu caietul de sarcini, inainte de plasarea produsului
pe piatd, este efectuatd de:

(@ una sau mai multe dintre autorititile competente
mentionate la articolul 36 din prezentul regulament; sifsau

(b) unul sau mai multe dintre organismele de control in sensul
articolului 2 punctul 5 din Regulamentul (CE) nr. 882/2004
care functioneazd ca organism de certificare a produselor.
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Costurile acestor verificdri ale conformittii cu caietele de sarcini
pot fi suportate de operatorii care sunt supusi controalelor
respective. Si statele membre pot contribui in acest sens.

(2) In ceea ce priveste denumirile de origine, indicatiile
geografice si specialitdtile traditionale garantate care desemneaza
produse provenite dintr-o tard tertd, verificarea conformitatii cu
caietul de sarcini, inainte de plasarea produsului pe piatd, este
efectuatd de:

(a) una sau mai multe autoritti publice desemnate de tara terts;
sifsau

(b) unul sau mai multe organisme de certificare a produselor.

(3)  Statele membre fac publice numele si adresele autori-
titilor §i organismelor mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol si actualizeazd informatiile respective periodic.

Comisia face publice denumirile si adresele autoritatilor si orga-
nismelor mentionate la alineatul (2) din prezentul articol si
actualizeazd informatiile respective periodic.

(4)  Comisia poate adopta, fard aplicarea procedurii previzute
la articolul 57 alineatul (2), acte de punere in aplicare de
definire a metodelor prin care sunt ficute publice numele si
adresele organismelor de certificare a produselor mentionate la
alineatele (1) si (2) ale prezentului articol.

Articolul 38
Supravegherea utilizirii denumirii pe piatd

Statele membre transmit Comisiei numele si adresele autori-
tdtilor competente mentionate la articolul 36. Comisia pune la
dispozitia publicului numele si adresele autoritdtilor respective.

Statele membre efectueazd controale, pe baza unei analize de
risc, pentru a asigura conformitatea cu cerintele prezentului
regulament si, in caz de neconformitate, iau toate mdsurile
necesare.

Articolul 39

Delegarea organismelor de control de citre autorititile
competente

(1)  Autorititile competente pot delega, in conformitate cu
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 882/2004, anumite
sarcini legate de controlul oficial al sistemelor de calitate citre
unul sau mai multe organisme de control.

(2)  Organismele de control se acrediteazd in conformitate cu
standardul european EN 45011 sau ghidul ISO[IEC 65 (Cerinte
generale privind organismele care aplicd sisteme de certificare a
produselor).

(3)  Acreditarea mentionatd la alineatul (2) din prezentul
articol poate fi efectuatd numai de:

(a) un organism national de acreditare din Uniune, in confor-
mitate cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 765/2008;
sau

(b) un organism de acreditare din afara Uniunii care a semnat
un acord multilateral de recunoastere sub auspiciile
Forumului international de acreditare.

Articolul 40
Planificarea si raportarea activititilor de control

(1)  Statele membre se asigurd cd activitdtile de control al
obligatiilor previzute de prezentul capitol sunt incluse intr-o
sectiune separatd a planurilor nationale multianuale de
control, in conformitate cu articolele 41, 42 si 43 din Regula-
mentul (CE) nr. 882/2004.

(2)  Rapoartele anuale privind controlul obligatiilor prevazute
de prezentul regulament trebuie sd includd o sectiune separatd
care s3 contind informatiile stabilite la articolul 44 din Regula-
mentul (CE) nr. 882/2004.

CAPITOLUL II
Exceptii referitoare la anumite utiliziri anterioare
Articolul 41
Mentiuni generice

(1)  Fard a aduce atingere articolului 13, prezentul regulament
nu afecteazd utilizarea mentiunilor care sunt generice in Uniune,
chiar dacd mentiunea generica face parte dintr-o denumire care
este protejatd in temeiul unui sistem de calitate.

(2)  Pentru a stabili daci o mentiune a devenit sau nu
genericd, se va tine cont de toti factorii relevanti, in special de:

(a) situatia existentd in zonele de consum;

(b) reglementdrile relevante la nivel national sau la nivelul
Uniunii.

(3)  Pentru a proteja intru totul drepturile partilor interesate,
Comisia este imputernicitd si adopte, in conformitate cu
articolul 56, acte delegate de instituire a unor norme supli-
mentare de stabilire a caracterului generic al mentiunilor
prevazute la alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 42
Soiuri de plante si rase de animale

(1)  Prezentul regulament nu impiedicd introducerea pe piatd
a unor produse ale cdror etichete contin o denumire sau
mentiune protejatd sau rezervatd in temeiul unui sistem de
calitate descris la titlul II, titlul III sau titlul IV care contine
sau cuprinde numele unui soi de plantd sau al unei rase de
animale, atunci cand sunt intrunite urmdtoarele conditii:

(a) produsul in cauzd si contind sau si fie derivat din soiul sau
rasa mentionatd;

(b) consumatorii sd nu fie indusi in eroare;
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(c) utilizarea denumirii soiului sau a rasei si constituie
concurentd loial3;

(d) utilizarea sd nu exploateze reputatia mentiunii protejate; si

(e) in cazul sistemului de calitate descris la titlul II, producerea
si comercializarea produsului s fi depasit zona sa de origine
inainte de data cererii de inregistrare a indicatiei geografice.

(2)  Pentru a clarifica si mai mult drepturile si libertatea
operatorilor din industria alimentard de a utiliza denumirea
unui soi de plantd sau a unei rase de animale, mentionate la
alineatul (1), Comisia este imputernicitd si adopte, in confor-
mitate cu articolul 56, acte delegate referitoare la norme
detaliate privind utilizarea unor astfel de nume.

Articolul 43
Legitura cu proprietatea intelectuald

Sistemele de calitate descrise la titlurile III §i IV se aplicd fird a
aduce atingere normelor Uniunii sau celor ale statelor membre
privind proprietatea intelectuald, in special celor referitoare la
denumirile de origine si indicatiile geografice, precum si la
mdrci, si drepturilor conferite in temeiul acestor norme.

CAPITOLUL 11

Mentiuni si simboluri ale sistemelor de calitate si rolul
producdtorilor

Articolul 44
Protejarea mentiunilor si simbolurilor

(1)  Mentiunile, abrevierile si simbolurile referitoare la
sistemele de calitate pot fi utilizate numai in legdturd cu
produse obtinute in conformitate cu normele sistemului de
calitate in care se incadreazd. Aceastd dispozitie se aplici in
special urmdtoarelor mentiuni, abrevieri si simboluri:

X9

(a) ,denumire de origine protejatd”, ,indicatie geograficd prote-
jatd”, ,indicatie geograficd”, ,DOP”, ,IGP” si simbolurilor
asociate, in conformitate cu titlul II;

(b) .specialitate traditionald garantatd”, ,STG” si simbolului
asociat, in conformitate cu titlul III;

(c) ,produs montan”, in conformitate cu titlul IV.

(2)  In conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr.
1290/2005, Fondul European Agricol de Dezvoltare Rurald
(FEADR) poate finanta, pe bazd centralizatd, la initiativa
Comisiei sau in nume propriu, masurile de sprijin administrativ
privind dezvoltarea, pregitirea, monitorizarea, asistenta juridicd
si administrativd, protectia juridicd, taxele de inregistrare,
reinnoire si supraveghere a mdrcilor, cheltuielile de judecatd si
orice alte misuri necesare pentru protejarea utilizdrii
mentiunilor, abrevierilor si simbolurilor aferente sistemelor de
calitate impotriva utilizarii abuzive, imitirii, evocirii sau oricarei
alte practici care ar putea sd inducd in eroare consumatorul, in
interiorul Uniunii sau in tari terte.

(3)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare de stabilire a
unor norme in vederea protejarii uniforme a mentiunilor, abre-
vierilor si simbolurilor mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 57 alineatul (2).

Articolul 45
Rolul grupurilor

(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice privind orga-
nizatiile de producitori si organizatiile interprofesionale
previzute de Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, un grup are
urmdtoarele drepturi:

(a) sd contribuie la garantarea calitdtii, a reputatiei si a autenti-
cititii produselor sale de pe piatd prin monitorizarea
utilizdrii comerciale a denumirii si, dacd este necesar, prin
informarea  autoritdtilor ~competente  mentionate la
articolul 36 sau a oriciror alte autoritdti competente, in
cadrul prevazut de articolul 13 alineatul (3);

(b) sd ia mdsuri pentru a asigura protectia juridici adecvatd a
denumirii de origine protejate sau a indicatiei geografice
protejate si a drepturilor de proprietate intelectuald care au
legiturd directd cu acestea;

(c) sd desfdsoare activititi de informare si promovare care sd
vizeze informarea consumatorilor in privinta proprietitilor
produselor care oferd valoare addugats;

(d) sd desfdsoare activitdti legate de asigurarea conformitdtii
unui produs cu caietul de sarcini;

(e) sd adopte mdsuri de eficientizare a sistemului, inclusiv
dezvoltarea de expertizd economicd, efectuarea de analize
economice, diseminarea de informatii economice privind
sistemul si activitdti de consiliere a producitorilor;

(f) sd ia masuri pentru a creste valoarea produselor si, dacd este
cazul, si faci demersuri pentru a interzice sau contracara
orice masuri care sunt sau pot fi in defavoarea imaginii
produselor.

(2)  Statele membre pot incuraja, prin mijloace administrative,
formarea i functionarea grupurilor pe teritoriile lor. De
asemenea, statele membre comunici Comisiei denumirile si
adresele grupurilor mentionate la articolul 3 alineatul (2).
Comisia publica si actualizeazd periodic aceste informatii.

Articolul 46
Dreptul de a utiliza sistemele

(1)  Statele membre se asigurd cd orice operator care inde-
plineste cerintele unui sistem de control previzute de titlurile II
si Il are dreptul de a fi inclus in verificarea conformitdtii,
stabilite in temeiul articolului 37.
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(2)  Operatorii care produc si depoziteazd un produs comer-
cializat ca specialitate traditionald garantatd, ca denumire de
origine protejatd sau ca indicatie geografici protejatd sau care
introduc pe piatd astfel de produse sunt supusi, la randul lor,
controalelor previzute in capitolul I din prezentul titlu.

(3)  Statele membre se asigurd cd operatorii care intentioneazd
sd respecte normele previzute de un sistem de calitate instituit
de titlurile III §i IV au aceastd posibilitate, iar participarea lor nu
este impiedicatd pe criterii discriminatorii sau fird o bazi
obiectiva.

Articolul 47
Taxe

Fird a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 882/2004, in
special dispozitiilor capitolului VI de la titlul II, statele
membre pot solicita plata unei taxe pentru acoperirea costurilor
de gestionare a sistemelor de calitate, inclusiv a celor suportate
pentru prelucrarea cererilor, a declaragiilor de opozitie, a
cererilor de modificare si a cererilor de anulare previzute de
prezentul regulament.

CAPITOLUL IV

Proceduri de cerere si inregistrare pentru denumiri de origine,
indicatii geografice si specialititi traditionale garantate

Articolul 48
Domeniul de aplicare a procedurilor de cerere

Dispozitiile prezentului capitol se aplicd in ceea ce priveste
sistemele de calitate prevazute la titlul 1T si titlul IIL

Articolul 49
Cererile de inregistrare a denumirilor

(1)  Cererile de inregistrare a denumirilor in cadrul sistemelor
de calitate mentionate la articolul 48 pot fi depuse numai de
catre grupuri care lucreazd cu produse a ciror denumire
urmeazd si fie inregistratd. In cazul unei denumiri de origine
protejate sau al unei indicatii geografice protejate care
desemneazd o zond geografici transfrontalierd sau in cazul
unei denumiri de specialitate traditionald garantati, mai multe
grupuri din diferite state membre sau tari terte pot depune o
cerere de inregistrare comund.

O persoand fizicd sau juridicd poate fi asimilatd unui grup in
cazul in care se aratdi ci sunt indeplinite ambele conditii
mentionate in continuare:

(a) persoana vizatd este singurul producdtor care doreste si
depund o cerere;

(b) in ceea ce priveste denumirile de origine protejate si indi-
catiile geografice protejate, zona geograficd definitd are
caracteristici care diferd in mod considerabil de cele ale
zonelor invecinate sau caracteristicile produsului sunt
diferite de cele ale produselor din zonele invecinate.

(2)  Atunci cand cererea in temeiul sistemului prezentat la
titlul 1T se referd la o zond geograficd dintr-un stat membru
sau cand cererea in temeiul sistemului prezentat la titlul III
este pregdtitd de un grup stabilit intr-un stat membru, aceasta
trebuie adresatd autorititilor din statul membru respectiv.

Statul membru examineazd cererea prin mijloace adecvate,
pentru a se asigura ci este justificatd si cd indeplineste conditiile
sistemului respectiv.

(3) In cadrul controlului previzut la alineatul (2) al doilea
paragraf din prezentul articol, statul membru initiazd o
procedurd nationald de opozitie prin care asigurd publicarea
adecvatd a cererii §i stabileste o perioadd rezonabild in care
orice persoand fizicd sau juridici avand un interes legitim si
care este stabilitd sau isi are resedinta pe teritoriul siu poate
depune o opozitie fatd de cerere.

Statul membru evalueazd admisibilitatea opozitiilor primite in
cadrul sistemului previzut la titlul II din perspectiva criteriilor
mentionate la articolul 10 alineatul (1) sau admisibilitatea
opozitiilor primite in cadrul sistemului previzut la titlul III
din perspectiva criteriilor mentionate la articolul 21 alineatul

(1.

(4)  Daci considerd, dupd evaluarea opozitiei primite, ci sunt
indeplinite cerintele prezentului regulament, statul membru
poate adopta o decizie favorabild si transmite Comisiei un
dosar de cerere. In acest caz, informeazd Comisia cu privire la
opozitiile admisibile primite din partea persoanei fizice sau
juridice care a comercializat produsele in cauzd in mod legal
prin utilizarea continud a denumirilor in cauzd pe o perioadd de
cel putin cinci ani inainte de data publicirii mentionati la
alineatul (3).

Statul membru se asigurd cd decizia sa favorabild este ficutd
publicd si cd orice persoand fizicd sau juridicd avand un interes
legitim are posibilitatea unei cdi de atac.

Statul membru se asigurd ci versiunea caietului de sarcini pe
care si-a intemeiat decizia favorabild este publicatd si asigurd
accesul la formatul electronic al caietului de sarcini.

In ceea ce priveste denumirile de origine protejate si indicatiile
geografice protejate, statul membru asigurd, de asemenea,
publicarea adecvatd a versiunii caietului de sarcini, cu privire
la care Comisia ia o decizie in conformitate cu articolul 50
alineatul (2).

(5) Atunci cand cererea depusi in temeiul sistemului
prevazut la titlul 1T se referd la o zond geograficd dintr-o tard
tertd sau cand cererea depusd in temeiul sistemului prevazut la
titlul I este pregdtiti de un grup stabilit intr-o tard tertd,
aceasta se transmite Comisiei fie in mod direct, fie prin inter-
mediul autorititilor din tara tertd in cauzd.

(6)  Documentele mentionate in prezentul articol se transmit
Comisiei intr-una dintre limbile oficiale ale Uniunii.
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(7)  Pentru a facilita procedura de cerere, Comisia este impu-
ternicitd sd adopte, in conformitate cu articolul 56, acte delegate
care sd defineascd normele pentru realizarea procedurii nationale
de opozitie pentru cererile comune privind mai multe teritorii
nationale §i sd completeze normele privind procedura de cerere.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de stabilire a
unor norme detaliate privind procedurile, forma si prezentarea
cererilor, inclusiv pentru cererile care privesc mai multe teritorii
nationale. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatad la
articolul 57 alineatul (2).

Articolul 50

Verificarea de citre Comisie si publicarea in scopul
manifestirii opozitiei

(1)  Comisia examineazd, prin mijloace adecvate, eventualele
cereri primite in temeiul articolului 49, pentru a se asigura cd
sunt justificate si cd indeplinesc conditiile sistemului respectiv.
Verificarea nu trebuie si dureze mai mult de sase luni. In cazul
in care aceastd perioadd este depdsitd, Comisia 1i comunici in
scris solicitantului motivele intarzierii.

Cel putin in fiecare lund, Comisia publici lista denumirilor care
au facut obiectul unei cereri de inregistrare, precum si data
depunerii acestora.

(2)  In cazul in care, pe baza verificirii efectuate in confor-
mitate cu alineatul (1) primul paragraf, Comisia considerd cd
sunt indeplinite conditiile prevdzute de prezentul regulament,
aceasta publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene:

(@) documentul unic si trimiterea la publicarea caietului de
sarcini, in cazul cererilor depuse in temeiul sistemului
prevazut la titlul If;

(b) caietul de sarcini, in cazul cererilor depuse in temeiul
sistemului prevazut la titlul IIL

Atrticolul 51
Procedura de opozitie

(1)  Autoritdtile dintr-un stat membru sau tard tertd sau o
persoand fizicd sau juridici avind un interes legitim i care
este stabilitd intr-o tard tertd pot prezenta Comisiei un act de
opozitie in termen de trei luni de la data publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Orice persoand fizicd sau juridici avind un interes legitim,
stabilitd sau cu resedinta intr-un stat membru diferit de cel in
care a fost depusd cererea, poate prezenta un act de opozitie
statului membru in care este stabilitd, in termenul de prezentare
a unui act de opozitie previzut la primul paragraf.

Actul de opozitie contine o declaratie conform cdreia este
posibil ca cererea sd incalce conditiile previzute in prezentul
regulament. Actele de opozitie care nu contin aceastd declaratie
sunt nule.

Comisia transmite imediat actul de opozitie autoritdtii sau orga-
nismului care a prezentat cererea.

(2)  In cazul in care un act de opozitie este prezentat Comisiei
si este urmat, in termen de doud luni, de o declaratie de opozitie
motivatd, Comisia verifici admisibilitatea acestei declaratii de
opozitie motivate.

(3) In termen de doui luni de la primirea declaratiei de
opozitie admisibile, Comisia invitd autoritatea sau persoana
care a depus declaratia de opozitie si autoritatea sau organismul
care a depus cererea si inceapd consultiri corespunzitoare
pentru o perioadd rezonabild care nu trebuie sd depdseascd
trei luni.

Autoritatea sau persoana care a depus declaratia de opozitie si
autoritatea sau organismul care a depus cererea incep aceste
consultdri corespunzdtoare fird intdrzieri nejustificate. Acestea
isi pun la dispozitie, in mod reciproc, informatiile relevante
pentru a stabili dacd cererea de inregistrare respectd conditiile
prezentului regulament. In cazul in care nu se ajunge la niciun
acord, informatiile respective sunt puse, de asemenea, la
dispozitia Comisiei.

In orice moment din aceastd perioadd de trei luni, la cererea
solicitantului, Comisia poate prelungi termenul consultirilor cu
maximum trei luni.

(4)  Dacd detaliile publicate in conformitate cu articolul 50
alineatul (2) sunt modificate substantial in urma consultdrilor
corespunzdtoare mentionate la alineatul (3) al prezentului
articol, Comisia repetd verificarea mentionatd la articolul 50.

(5)  Actul de opozitie, declaratia de opozitie motivatd si docu-
mentele aferente transmise Comisiei in conformitate cu
alineatele (1)-(4) din prezentul articol se intocmesc intr-una
dintre limbile oficiale ale Uniunii.

(6)  Pentru a stabili proceduri si termene clare pentru
opozitie, Comisia este imputernicitd sd adopte, in conformitate
cu articolul 56, acte delegate care si completeze normele din
cadrul procedurii de opozitie.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de stabilire a
unor norme detaliate privind procedurile, forma si prezentarea
opozitiilor. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 57 alineatul (2).

Articolul 52
Decizia privind inregistrarea

(1)  Atunci cind, pe baza informatiilor puse la dispozitia sa in
urma verificdrii efectuate in temeiul articolului 50 alineatul (1)
primul paragraf, considerd c¢d nu sunt indeplinite conditiile
pentru inregistrare, Comisia adoptd acte de punere in aplicare
pentru respingerea cererii. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd 1in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 57 alineatul (2).
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(2) In cazul in care nu primeste niciun act de opozitie sau
nicio declaratie de opozitie motivatd admisibild in temeiul arti-
colului 51, Comisia adoptd, fard aplicarea procedurii mentionate
la articolul 57 alineatul (2), acte de punere in aplicare de inre-
gistrare a denumirii.

(3) In cazul in care primeste o declaratie de opozitie
motivatd admisibild, Comisia, in urma consultirilor corespun-
zdtoare mentionate la articolul 51 alineatul (3) si luand in
considerare rezultatele acestor consultiri:

(@ in cazul in care s-a ajuns la un acord, inregistreazd
denumirea prin intermediul unor acte de punere in
aplicare adoptate fard aplicarea procedurii mentionate la
articolul 57 alineatul (2) si, dacd este necesar, modifici
informatiile publicate in temeiul articolului 50 alineatul
(2), dacd modificarile nu sunt substantiale; sau

(b) in cazul in care nu s-a ajuns la un acord, adoptd acte de
punere in aplicare pentru a decide in privinta inregistrarii.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 57
alineatul (2).

(4)  Actele de inregistrare si deciziile de respingere se publicd
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 53
Modificarea unui caiet de sarcini

(1) Un grup care are un interes legitim poate solicita
aprobarea unei modificdri a caietului de sarcini.

Cererile trebuie sd descrie si sd motiveze modificarile solicitate.

(2)  Atunci cind modificarea presupune una sau mai multe
modificdri care nu sunt minore ale caietului de sarcini, cererea
de modificare trebuie si urmeze procedura previzutd la arti-
colele 49-52.

Cu toate acestea, dacd modificdrile propuse sunt minore,
Comisia aprobd sau respinge cererea. In cazul aprobirii unor
modificiri care implicd o modificare a elementelor mentionate
la articolul 50 alineatul (2), Comisia publici elementele
respective in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Pentru ca o modificare si fie considerati minord in cazul
sistemului de calitate descris la titlul II, aceasta nu trebuie:

(a) sd se refere la caracteristicile esentiale ale produsului;

(b) si modifice legdtura mentionatd la articolul 7 alineatul (1)
litera (f) punctul (i) sau punctul (ii);

(c) si includd o schimbare a denumirii sau a unei parti a
denumirii produsului;

(d) s afecteze zona geograficd definitd; sau

(e) sd genereze restrictii suplimentare in ceea ce priveste comer-
cializarea produsului sau a materiilor prime.

Pentru ca o modificare si fie consideratd minord in cazul
sistemului de calitate descris la titlul IIl, aceasta nu trebuie:

(a) s se refere la caracteristicile esentiale ale produsului;

(b) sd introducd schimbdri esentiale ale metodei de productie;
sau

(c) si includi o schimbare a denumirii sau a unei parti a
denumirii produsului.

Examinarea cererii vizeazd modificarea propusi.

(3)  Pentru a facilita procedura administrativd aplicabild unei
cereri de modificare, inclusiv in cazurile in care modificarea nu
implicd nicio schimbare a documentului unic si in care priveste
o modificare temporard in caietul de sarcini in urma impunerii
unor mdsuri sanitare sau fitosanitare obligatorii de citre autori-
tatile publice, Comisia este imputernicitd sd adopte, in confor-
mitate cu articolul 56, acte delegate pentru completarea
normelor referitoare la procedura privind cererea de modificare.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de stabilire a
unor norme detaliate privind procedurile, forma si prezentarea
unei cereri de modificare. Actele de punere in aplicare respective
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 57 alineatul (2).

Articolul 54
Anulare

(1)  Comisia, din proprie initiativdi sau la solicitarea unei
persoane fizice sau juridice care are un interes legitim, poate
adopta acte de punere in aplicare care sd anuleze inregistrarea
unei denumiri de origine protejate, a unei indicatii geografice
protejate sau a unei specialitdti traditionale garantate in urmd-
toarele cazuri:

(a) nu este asiguratd conformitatea cu conditiile previzute de
caietul de sarcini;

(b) nu este introdus pe piatd, timp de cel putin sapte ani, niciun
produs care face obiectul specialititii traditionale garantate,
denumirii de origine protejate sau indicatiei geografice
protejate in cauzd.

La solicitarea producitorilor produsului comercializat sub
denumirea inregistratd, Comisia poate anula respectiva inregis-
trare.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 57
alineatul (2).

(2)  Pentru a asigura securitatea juridici cd toate pdrtile au
posibilitatea sd isi protejeze drepturile si interesele legitime,
Comisia este imputernicitd si adopte, in conformitate cu
articolul 56, acte delegate care si completeze normele privind
procedura de anulare.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de stabilire a
unor norme detaliate privind modalitdtile si forma procedurii de
anulare, precum si privind prezentarea cererilor mentionate la
alineatul (1) al prezentului articol. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 57 alineatul (2).
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TITLUL VI
DISPOZITII PROCEDURALE SI FINALE
CAPITOLUL I
Agricultura locald si vinzarea directd
Articolul 55
Rapoarte privind agricultura locald si vinzarea directd

Pand la 4 ianuarie 2014 Comisia prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport referitor la necesitatea intro-
ducerii unui nou sistem de etichetare aplicabil agriculturii locale
si vanzdrii directe, in vederea sustinerii producitorilor in
procesul de comercializare a produselor lor la nivel local.
Raportul respectiv se axeazd pe capacitatea agricultorilor de a
creste valoarea produselor lor prin intermediul noii etichete si ar
reducere a nivelului de emisii de carbon si de deseuri prin
lanturi de productie si de distributie scurte.

Raportul este insotit, dacd este cazul, de propuneri legislative
adecvate privind crearea unui sistem de etichetare pentru agri-
cultura locald si vanzarea directd.

CAPITOLUL II
Norme de procedurd
Articolul 56
Exercitarea competentelor delegate

(1)  Se conferd Comisiei competenta de a adopta acte
delegate, sub rezerva respectdrii conditiilor prevdzute la
prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 2 alineatul (1) al doilea paragraf, articolul 5 alineatul
(4), articolul 7 alineatul (2) primul paragraf, articolul 12
alineatul (5) primul paragraf, articolul 16 alineatul (2),
articolul 18 alineatul (5), articolul 19 alineatul (2) primul
paragraf, articolul 23 alineatul (4) primul paragraf, articolul 25
alineatul (3), articolul 29 alineatul (4), articolul 30, articolul 31
alineatele (3) si (4), articolul 41 alineatul (3), articolul 42
alineatul (2), articolul 49 alineatul (7) primul paragraf,
articolul 51 alineatul (6) primul paragraf, articolul 53 alineatul
(3) primul paragraf si articolul 54 alineatul (2) primul paragraf
se conferd Comisiei pentru o perioadd de cinci ani de la
3 ianuarie 2013. Comisia prezintd un raport privind delegarea
de competente cel tarziu cu noud luni inainte de incheierea
perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste
tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care
Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii
respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecarei
perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 2
alineatul (1) al doilea paragraf, articolul 5 alineatul (4), articolul 7
alineatul (2) primul paragraf, articolul 12 alineatul (5) primul
paragraf, articolul 16 alineatul (2), articolul 18 alineatul (5),
articolul 19 alineatul (2) primul paragraf, articolul 23 alineatul
(4) primul paragraf, articolul 25 alineatul (3), articolul 29
alineatul (4), articolul 30, articolul 31 alineatele (3) si (4),
articolul 41 alineatul (3), articolul 42 alineatul (2), articolul 49
alineatul (7) primul paragraf, articolul 51 alineatul (6) primul

paragraf, articolul 53 alineatul (3) primul paragraf si articolul 54
alineatul (2) primul paragraf poate fi revocatd oricand de Parla-
mentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune
capit delegdrii de competente specificate in decizia respectivi.
Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicirii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in conformitate cu articolul 2
alineatul (1) al doilea paragraf, articolul 5 alineatul (4), articolul 7
alineatul (2) primul paragraf, articolul 12 alineatul (5) primul
paragraf, articolul 16 alineatul (2), articolul 18 alineatul (5),
articolul 19 alineatul (2) primul paragraf, articolul 23 alineatul
(4) primul paragraf, articolul 25 alineatul (3), articolul 29
alineatul (4), articolul 30, articolul 31 alineatele (3) si (4),
articolul 41 alineatul (3), articolul 42 alineatul (2), articolul 49
alineatul (7) primul paragraf, articolul 51 alineatul (6) primul
paragraf, articolul 53 alineatul (3) primul paragraf si articolul 54
alineatul (2) primul paragraf intrd in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European, nici Consiliul nu au formulat
obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul
au informat Comisia c¢d nu vor formula obiectiuni. Respectivul
termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 57
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatdi de Comitetul pentru politica in
domeniul calitdtii produselor agricole. Acesta este un comitet
in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul nu emite niciun aviz, Comisia nu
adoptd proiectul de act de punere in aplicare si se aplicd
articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011.

CAPITOLUL 1
Abrogare si dispozitii finale
Articolul 58
Abrogare

(1)  Regulamentele (CE) nr. 509/2006 si (CE) nr. 510/2006 se
abroga.

Cu toate acestea, articolul 13 din Regulamentul (CE) nr.
509/2006 continud si se aplice in ceea ce priveste cererile
referitoare la produsele care nu sunt cuprinse in domeniul de
aplicare a titlului Il din prezentul regulament, primite de
Comisie inainte de data intrdrii in vigoare a prezentului regu-
lament.

(2)  Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteazi ca
trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa II la prezentul regulament.
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Articolul 59
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Cu toate acestea, articolul 12 alineatul (3) si articolul 23 alineatul (3) se aplicd de la 4 fanuarie 2016, fird a
aduce atingere produselor deja introduse pe piatd inainte de aceastd datd.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptid la Strasbourg, 21 noiembrie 2012.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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ANEXA 1

PRODUSE AGRICOLE SI ALIMENTARE MENTIONATE LA ARTICOLUL 2 ALINEATUL (1)

I. Denumiri de origine si indicatii geografice
— bere;
— ciocolatd si produse derivate;
— paine, produse de patiserie, prajituri, produse de cofetdrie, biscuiti si alte produse de panificatie;
— bauturi produse din extracte de plante;
— paste fdinoase;
— sare;
— gume si rdsini naturale;
— pastd de mustar;
— fan;
— ulejuri esentiale;
— plutg;
— carmaz;
— flori si plante ornamentale;
— bumbac;
— lang;
— rachitd;
— in melitat;
— picle;
— blang;
— pene.
II. Specialititi traditionale garantate
— preparate alimentare;
— bere;
— ciocolatd si produse derivate;
— paine, produse de patiserie, prajituri, produse de cofetdrie, biscuiti si alte produse de panificatie;
— bauturi produse din extracte de plante;
— paste fdinoase;

— sare.
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ANEXA 11

TABELUL DE CORESPONDENTA MENTIONAT LA ARTICOLUL 58 ALINEATUL (3)

Regulamentul (CE) nr. 509/2006

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (3)

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 2 alineatul (4)

Articolul 2 alineatul (1) litera (a)

Articolul 3 punctul (5)

Articolul 2 alineatul (1) litera (b)

Articolul 3 punctul (3)

Articolul 2 alineatul (1) litera (c)

Articolul 2 alineatul (1) litera (d)

Articolul 3 punctul (2)

Articolul 2 alineatul (2) primul, al doilea si al treilea
paragraf

Articolul 2 alineatul (2) al patrulea paragraf

Articolul 3

Articolul 22 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 18 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 18 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3) primul paragraf

Articolul 4 alineatul (3) al doilea paragraf

Articolul 18 alineatul (4)

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 43

Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 42 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (1)

Articolul 19 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (1) litera (a)

Articolul 19 alineatul (1) litera (a)

Articolul 6 alineatul (1) litera (b)

Articolul 19 alineatul (1) litera (b)

Articolul 6 alineatul (1) litera (c)

Articolul 19 alineatul (1) litera (c)

Articolul 6 alineatul (1) litera (d)

Articolul 6 alineatul (1) litera (e)

Articolul 19 alineatul (1) litera (d)

Articolul 6 alineatul (1) litera (f)

Articolul 7 alineatele (1) si (2)

Articolul 49 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (3) literele (a) si (b)

Articolul 20 alineatul (1) literele (a) si (b)

Articolul 7 alineatul (3) litera (c)

Articolul 7 alineatul (3) litera (d)

Articolul 7 alineatul (4)

Articolul 49 alineatul (2)
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Regulamentul (CE) nr. 509/2006

Prezentul regulament

Articolul 7 alineatul (5)

Articolul 49 alineatul (3)

Articolul 7 alineatul (6) literele (a), (b) si ()

Articolul 49 alineatul (4)

Articolul 7 alineatul (6) litera (d)

Articolul 20 alineatul (2)

Articolul 7 alineatul (7)

Articolul 49 alineatul (5)

Articolul 7 alineatul (8)

Articolul 49 alineatul (6)

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 50 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 50 alineatul (2) litera (b)

Articolul 8 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 52 alineatul (1)

Articolul 9 alineatele (1) si (2)

Articolul 51 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (3)

Articolul 21 alineatele (1) si (2)

Articolul 9 alineatul (4)

Articolul 52 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (5)

Articolul 52 alineatele (3) si (4)

Articolul 9 alineatul (6)

Articolul 51 alineatul (5)

Articolul 10

Articolul 54

Articolul 11

Articolul 53

Articolul 12

Articolul 23

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (3)

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 36 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 46 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 37 alineatul (3) al doilea paragraf

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 37 alineatul (1)

Articolul 15 alineatul (2)

Articolul 37 alineatul (2)

Articolul 15 alineatul (3)

Articolul 39 alineatul (2)

Articolul 15 alineatul (4)

Articolul 36 alineatul (2)

Articolul 16

Articolul 17 alineatele (1) si (2)

Articolul 24 alineatul (1)

Articolul 17 alineatul (3)

Articolul 24 alineatul (2)
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Regulamentul (CE) nr. 509/2006

Prezentul regulament

Articolul 18

Articolul 57

Articolul 19 alineatul (1) litera (a)

Articolul 19 alineatul (1) litera (b)

Articolul 49 alineatul (7) al doilea paragraf

Articolul 19 alineatul (1) litera (c)

Articolul 49 alineatul (7) primul paragraf

Articolul 19 alineatul (1) litera (d)

Articolul 22 alineatul (2)

Articolul 19 alineatul (1) litera (e)

Articolul 19 alineatul (1) litera (f)

Articolul 51 alineatul (6)

Articolul 54 alineatul (1)

Articolul 19 alineatul (1) litera (g)

Articolul 23 alineatul (4)

Articolul 19 alineatul (1) litera (h)

Articolul 19 alineatul (1) punctul (i)

Articolul 19 alineatul (2)

Articolul 25 alineatul (1)

Articolul 19 alineatul (3) litera (a)

Articolul 19 alineatul (3) litera (b)

Articolul 25 alineatul (2)

Articolul 20

Articolul 47

Articolul 21

Articolul 58

Articolul 22

Articolul 59

Anexa |

Anexa [ (Partea II)

Regulamentul (CE) nr. 510/2006

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 2 alineatele (1) si (2)

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (3)

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 2 alineatul (4)

Articolul 2

Articolul 5

Articolul 3 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 6 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (1) al doilea si al treilea paragraf

Articolul 41 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 3 alineatele (2), (3) si (4)

Articolul 6 alineatele (2), (3) si (4)

Articolul 4

Articolul 7

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 3 punctul (2) si articolul 49 alineatul (1)
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Regulamentul (CE) nr. 510/2006

Prezentul regulament

Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 49 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 49 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (5)

Articolul 49 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (6)

Articolul 9

Articolul 5 alineatul (7)

Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (8)

Articolul 5 alineatul (9) primul paragraf

Articolul 5 alineatul (9) al doilea paragraf

Articolul 49 alineatul (5)

Articolul 5 alineatul (10)

Articolul 49 alineatul (6)

Articolul 5 alineatul (11)

Articolul 6 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 50 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 50 alineatul (2) litera (a)

Articolul 6 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 52 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 51 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 7 alineatul (2)

Articolul 51 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 10

Articolul 7 alineatul (4)

Articolul 52 alineatele (2) si (4)

Articolul 7 alineatul (5)

Articolul 51 alineatul (3) si articolul 52 alineatele (3) si (4)

Articolul 7 alineatul (6)

Articolul 11

Articolul 7 alineatul (7)

Articolul 51 alineatul (5)

Articolul 8

Articolul 12

Articolul 9

Articolul 53

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 36 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 46 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (3)

Articolul 37 alineatul (3) al doilea paragraf

Articolul 11 alineatul (1)

Articolul 37 alineatul (1)

Articolul 11 alineatul (2)

Articolul 37 alineatul (2)
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Regulamentul (CE) nr. 510/2006 Prezentul regulament

Articolul 11 alineatul (3)

Articolul 39 alineatul (2)

Articolul 11 alineatul (4)

Articolul 36 alineatul (2)

Articolul 12

Articolul 54

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (3)

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (4)

Articolul 15 alineatul (2)

Articolul 14

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 57

Articolul 16 litera (a)

Articolul 5 alineatul (4) al doilea paragraf

Articolul 16 litera (b)

Articolul 16 litera (c)

Articolul 16 litera (d)

Articolul 49 alineatul (7)

Articolul 16 litera (e)

Articolul 16 litera (f)

Articolul 51 alineatul (6)

Articolul 16 litera (g)

Articolul 12 alineatul (7)

Articolul 16 litera (h)

Articolul 16 litera (i)

Articolul 11 alineatul (3)

Articolul 16 litera (j)

Articolul 16 litera (k)

Articolul 54 alineatul (2)

Articolul 17

Articolul 16

Articolul 18

Articolul 47

Articolul 19

Articolul 58

Articolul 20

Articolul 59

Anexa [ si anexa Il

Anexa | (Partea )
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